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1. Odkazy na privne predpisy a texty
Odkazy na pravne predpisy Clanky
nariadenie (EU) ¢. 1303/2013 () ¢lanok 37 ods. 1 — Finanéné ndstroje
nariadenie o spolo¢nych ustanoveniach ¢lanok 38 ods. 4 a 5 — Vykondvanie finan¢nych ndstrojov

(dalej len ,NSUY)

nariadenie (EU) ¢. 480/2014 () ¢lanok 7 — Kritérid vyberu orgdnov, ktoré vykonéavaji finan¢né néstroje
delegované nariadenie Komisie

(dalej len ,DNK)

nariadenie (EU) ¢. 1305/2013

smernica 2004/18/ES

smernica 2014/24/EU

() Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) ¢. 1303/2013 zo 17. decembra 2013, ktorym sa stanovuji spolocné ustanovenia
o Eurépskom fonde regiondlneho rozvoja, Eurépskom socidlnom fonde, Kohéznom fonde, Eurépskom pol'nohospoddrskom fonde pre
rozvoj vidieka a Eurdpskom ndmornom a rybdrskom fonde a ktorym sa stanovujﬁ vSeobecné ustanovenia o Eurépskom fonde
regiondlneho rozvoja, Eurépskom socidlnom fonde, Kohéznom fonde a Eurépskom ndmornom a rybdrskom fonde a ktorym sa zru-
Suje nariadenie Rady (ES) ¢. 1083/2006 (U.v. EUL 347, 20.12.2013, 5. 320).

Q] Delegovane nariadenie Komisie (EU) ¢. 480/2014 z 3. marca 2014, ktorym sa dopliia nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU)
¢. 13032013, ktorym sa stanovuji spolo¢né ustanovenia o Eurépskom fonde regiondlneho rozvoja, Eurépskom socidlnom fonde,
Kohéznom fonde, Eurépskom polnohospodérskom fonde pre rozvoj vidieka a Eurépskom ndrodnom a rybérskom fonde a ktorym sa
stanovujii vieobecné ustanovenia o Eurépskom fonde reglonalneho rozvoja, Eurépskom socidlnom fonde, Kohéznom fonde
a Eurépskom ndmornom a rybarskom fonde (U. v. EU L 138, 13.5.2014, . 5).

2. Savislosti

Riadiace orgdny, ktoré chcti pouzivat financné ndstroje ako ndstroj na dosiahnutie cielov programu, mézu bud priamo
podniknit dlohy vykondvania, investovat do zdkladného imania novovytvoreného alebo existujiiceho pravneho subjektu,
alebo poverit dlohami iné organy (). V takom pripade sa v ¢ldnku 38 ods. 4 pism. b) NSU stanovuji rézne moZnosti
poverenia dlohami vykondvania finan¢nych ndstrojov. Ciefom tohto usmernenia je poskytniit objasnenia o moznostiach
tykajucich sa tohto poverenia (%).

Finan¢né ndstroje sa mozu vykondvat prostrednictvom $truktiry s fondom fondov alebo bez neho. V pripade, Ze sa
finan¢né ndstroje vykondvaju prostrednictvom §truktiry s fondom fondov, zvycajne buda Vybrané dve ﬁrovne organov:
orgdn vykonévajiici fond fondov a orgdny vykondvajiice produkt(-y) osobitnych finanénych ndstrojov, t. j. finanéni
sprostredkovatelia (oba orgdny st dalej oznacované ako orgdny vykondvajiice finanéné ndstroje). Rladlac1 organ
rozhodne o najvhodnejSej Struktire vykondvania na zdklade zisteni hodnotenia ex ante, ktoré sa vyzaduje podla
¢lanku 37 ods. 2 NSU.

V NSU je uréenych niekolko druhov subjektov, ktorym moézu riadiace orgdny zverit vykondvanie finanénych néstrojov
bez spresnenia postupov, ktorymi sa v pripade poverenia treba riadit.

V clanku 37 ods. 1 NSU sa vSak pripominaji vSeobecné zdsady, ktoré musia riadiace orgdny dodrziavat, a to aj pri
vybere orgdnov vykondvajucich finan¢né ndstroje: musia dodrziavat uplatnitelné pravo, a to najmi tykajice sa Stitnej
pomoci a verejného obstardvania, a si preto zodpovedné za zabezpecenie, ak je to potrebné po konzultdcii s vnitrostat-
nymi orgdnmi zodpovednymi za kontrolu hospoddrskej sttaze, aby boli dodrzané vsetky uplatnitelné pravidld
v suvislosti s vyberom orgdnov vykondvajicich financné ndstroje. Podla ¢linku 38 ods. 4 NSU musia orgdny

(") Pozri ¢ldnok 38 ods. 4 pism. a), b) a ¢) NSU.
(%) Podla ¢lanku 38 ods. 4 pism. a) NSU sa uplatiiujii pravidld vyberu tychto subjektov objasnené v tychto usmerneniach, pokial sa na
vyber orgdnu vykonavajiiceho financné néstroje vyZaduje uzavretie zmluvy o poskytnuti verejnej sluzby.
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vykondvajice financéné ndstroje zabezpecit dodrziavanie uplatnitelného prdva (okrem iného tykaJuceho sa verejného
obstardvania). V ¢ldnku 38 ods. 5 NSU sa v stlade so zdsadami Zmluvy o fungovani Eurépskej tnie (ZFEU) taklsto
uvddza, Ze vyber finan¢nych sprostredkovatelov sa musi uskuto¢nit na zdklade otvorenych, transparentnych, primera-
nych a nediskrimina¢nych postupov, ktoré brénia vzniku konfliktu zdujmov ().

Okrem toho st v ¢ldnku 7 ods. 1 a 2 DNK uvedené osobitné poziadavky, ktoré sa uplatiuji na vyber orgdnov
vykondvajicich finanéné ndstroje (s vynimkou EIB a EIF), a v ¢lanku 7 ods. 3 poziadavky na vyber financnych
sprostredkovatelov orgdnmi vykonédvajicimi fondy fondov (vritane EIB a EIF).

Vyber orgdnov vykondvajiicich finanéné nastroje nemusi nevyhnutne kolidovat s vyberom operdcie finanéného
nastroja (¥).

Vyber operécie vykondva riadiaci orgdn (°). Na rozdiel od vyberu orgdnu vykondvajiceho finan¢ny néstroj vyber operd-
cie nepodlieha pravidldm a zdsaddm verejného obstardvania ani nie je predmetom dodrZiavania ¢lanku 7 DNK.

S vynimkou niekolkych situdcii, ktoré nepatria do rozsahu pravidiel verejného obstardvania a st objasnené dalej, sluzby
vykondvané orgdnmi vykondvajticimi finan¢né néstroje zriadenymi podla regulaéného rdmca ESIF patria do rozsahu
poOsobnosti pravidiel a zdsad verejného obstardvania. Z toho dévodu musi byt vyber tychto subjektov (¢i uz orgdnov
vykonévajtcich fondy fondov, alebo finan¢nych sprostredkovatelov) v stlade s uplatnitelnym pravom.

Identifikdcia prisluinej smernice o verejnom obstardvani (smernice 2004/18/ES alebo smernice 2014/24/EU) zévisi od
datumu, ked verejny obstardvatel (°) (t. j. riadiaci orgdn programu kupujtici sluiby subjektu na vykondvanie finan¢ného
néstroja) zacne vyberové konanie, alebo od ddtumu rozhodnutia o pouziti rokovanla bez predchddzajicej vyzvy na
sitaz o udelenie Zakazky, ako aj od ddtumu transpozicie smernice 2014/24/EU. V pripadoch internej spoluprace
a spoluprice medzi spravnymi organm1 je ddtum, ked verejny obstardvatel pravoplatne rozhodol, Ze pred udelenim
verejnej zdkazky (') nebude uverejnend vyzva na sttaz, relevantny na urcenie toho, ¢i sa uplatiuji podmienky stanovené
judikatrou alebo ustanovenia smernice 2014/24/EU (pozri dalej oddiely 3.5 a 3.6) ().

Terminom na transpoziciu smernice 2014/ 24/EU do vnatrostitneho prava bol 18. april 2016. Transponujﬁce opatrenia
prijaté pred uvedenym ddtumom musia verejni obstardvatelia uplatiovat. Po uvedenom ddtume musia verejni obstardva-
telia aj v pripade, ze v ¢lenskych $tdtoch nedoslo k transpozicii, uplatiiovat ustanovenia smernice 2014/24/EU od
18. aprila 2016 sa musia v celom rozsahu dodrziavat vSetky ustanovenia smernice vritane ustanoveni o internej spolup-
raci a spolupraci medzi spravnymi orgdnmi.

Povinnost dodrziavat otvorené, primerané, nediskriminacné vyberové konanie, ktorym sa zabrani vzniku konfliktu zdujmov, je
dodrzand, ked st finan¢ni sprostredkovatelia vybrani v stilade s pravidlami a zdsadami verejného obstardvania. Ak je moznd priama
zmluva s finanénym sprostredkovatefom, verejni obstardvatelia by mali skontrolovat, ¢i by viac ako jeden subjekt, s ktorym je moznd
priama zmluva, mohol poskytovat predmetnd finan¢na sluzbu. V takom pripade musia verejni obstardvatelia vykonat otvorené, trans-
parentné, primerané, nediskrimina¢né vyberové konanie, ktorym sa zabrani vzniku konfliktu zdujmov medzi predmetnymi subjektmi
v stlade s ¢lankom 38 ods. 5 NSU. Jeden sposob zabezpecenia dodrziavania tychto poziadaviek, mimo procedurdlnych poziadaviek
smernice, je informovat vietky prislusné subjekty o pldnovanej zmluve o poskytovani finan¢nych sluzieb, a potom ich vyzvat, aby
predlozili ponuku, ktort by verejny obstardvatel vyhodnotil.

(*) Vyber operdcie sa musi chdpat ako rozhodnutie poskytnit prispevok z programu na finan¢ny ndstroj, a nie ako ndsledné investicie
z finanéného ndstroja pre kone¢nych prijimatefov.

(’) Vyber operacie financného ndstroja pre EFRR/KF/ESF musf riadiaci orgdn vykonat podla ¢ldnku 125 ods. 3 pism. a) NSU. V pripade
EPERV sa vyber operdcie finanéného ndstroja musi uskutocnit v sdlade s ¢cldnkom 65 ods. 4, ¢cldnkom 66 a ¢ldnkom 49 nariadenia
(EU) & 1305/2013.

(°) Verejny obstardvatel je vymedzeny v ¢ldnku 1 ods. 9 smernice 2004/18/ES (.verejni obstardvatelia“ st Stdtne, regiondlne alebo

miestne orgdny, institdcie, ktoré sa spravuji verejnym pravom, zdruZenia Vytvorene jednym alebo niekolkymi takymito orgdnmi

alebo Jednou alebo v1acerym1 takymito institticiami, ktoré sa spravu;u verejnym pravom) a v ¢ldnku 2 ods. 1 smernice 2014/24/EU

(wverejni obstardvatelia“ st $titne, regiondlne alebo miestne orgdny, verejnopravne instittcie alebo zdruZenia vytvorené jednym alebo

viacerymi takymito orgdnmi alebo jednou alebo viacerymi takymito verejnopravnymi institticiami).

Relevantny ddtum na urcenie toho, ktori smernicu uplatfiovat, je ddtum, ked' si verejny obstardvatel zvoli druh postupu, ktorym sa

bude riadit, a pravoplatne rozhodne o tom, ¢i je potrebné, aby na udelenie verejnej zdkazky bola uverejnend predchddzajiica vyzva na

sttaz (porovnaj vec C-576/10, Komisia/Holandsko, bod 52).

(®) Rozhodnutie o udeleni musi byt zaznamenané, ale neexistuje prdvna poziadavka tykajiica sa presnej formy, ktort by toto rozhodnutie

malo mat. Hodnotenie kritéri{ podla cldnku 7 DNK nepredstavuje rozhodnutie o udeleni per se, ale rozhodnutie verejného obstardva-

tela prijaté na zdklade hodnotenia mozno vnimat ako dédtum, ked' sa verejny orgdn prévoplatne rozhodol, Ze na ticel udelenia verejnej
zdkazky nebude uverejnend predchddzajica vyzva na sitaz.

-

-
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V nadviznosti na judikattiru Stiidneho dvora Eur()pskej Ginie smernica 2014/24/EU riesi osobitne zverenie tiloh verejnym
subjektom vlastnenym a kontrolovanym verejnym obstardvatelom (vertikdlna spoluprica alebo tzv. internd), ako aj
spoluprdcu medzi spravnymi orgdnmi (horizontdlna spoluprica). Do ddtumu transpozicie smernice 2014/24/EU sa
musia pri udelovani zdkaziek v stvislosti s oboma typmi spoluprice dodrziavat podmienky stanovené judikatdirou
(pozri oddiely 3.5.1 a 3.6.1).

Treba uviest, Ze mozn4 identifikdcia organov vykondvajticich finan¢né ndstroje v programoch ESIF neoslobodzuje verej-
nych obstardvatelov od uplatiiovania pravidiel a zdsad verejného obstardvania pri vybere tychto orgdnov.

3. Vyber orginov, ktoré vykondvaji finan¢né ndstroje
3.1.  Vyber v siilade s pravidlami a zdsadami verejného obstardvania

Okrem dalej uvedenych situdcii a okrem pripadu, ked sa riadiace orgdny rozhodnd vykondvat finanény néstroj priamo
podla ¢lanku 38 ods. 4 pism. ¢) NSU, musia vybraf orgdny vykondvajice financné ndstroje v stlade s pravidlami
a zdsadami verejného obstardvania. Tieto pravidld musia dodrZiavat aj sprostredkovatel'ské orgdny (°) a orgdny vykondva-
juce fond fondov, ktoré sii verejnymi obstardvatelmi.

Zadévanie verejnych zdkaziek organmi ¢lenskych stdtov alebo v ich mene musi byt v stilade so zdsadami ZFEU, a najma
so zdsadou volného pohybu tovarov, slobodou usadenia a slobodou poskytovat sluzby, ako aj inymi savisiacimi zdklad-
nymi zdsadami, ako je zdsada rovnakého zaobchddzania, zdkazu diskrimindcie, vzdjomného uzndvania, proporcionality
a transparentnosti. V pripade verejnych zdkaziek presahujicich urcitd hodnotu st vnitrostitne postupy obstardvania
koordinované tak, aby uvedené zdsady mali prakticky Gicinok a aby bolo verejné obstardvanie otvorené pre hospodarsku
sifaz. Na tieto verejné zdkazky sa uplatiiuji smernice o verejnom obstardvani (smernica 2004/18/ES alebo
2014/24/EU).

3.1.1. Vyber v siilade s ustanoveniami smernice 2004/18/ES alebo smernice 2014/24/EU
3.1.1.1. Finanény limit

V pripade zdkaziek na sluzby sa v clinku 7 smernice 2004/18/ES a clinku 4 smernice 2014/24/EU uvadzajii dva
finan¢né limity, pri ktorych presiahnuti sa uplatiiuje prislusnd smernica (*°):

— 135000 EUR pre Vere)ne zdkazky na sluzby zadané verejnymi orgdnmi, ktoré st uvedené v zozname ako tstredné
organy ititnej spravy v prilohe IV k smernici 2004/18/ES a prilohe I k smernici 2014/24/EU,

— 209 000 EUR pre verejné zdkazky na dodédvku tovaru a sluzby zadané inymi druhmi verejnych obstardvatelov.

V silade s ¢linkom 7 smernice 2004/18[ES a clinkom 4 smernice 2014/24/EU sa finan¢ny limit vzfahuje na
odhadovand hodnotu sluzieb, ktoré md poskytnit orgdn vykonéavajici finanény néstroj bez dane z pridanej hodnoty
(DPH).

Zékladom na vypocet odhadovanej hodnoty zdkazky st v pripade bankovych a ostatnych finan¢nych sluzieb poplatky,
splatné provizie, troky a ostatné formy odmien (¢cldnok 9 ods. 8 smernice 2004/18|ES, cldnok 5 ods. 13 smernice
2014/24[E0).

3.1.1.2. Usmernenia tykajiice sa postupov zaddvania zdkazky

Hoci usmernenie pre odbornikov z praxe na zabrdnenie vzniku najbeznejsich chyb vo verejnom obstardvani (') plati pre
zaddvanie zdkaziek podla smernice 2004/18/ES, mohlo by slizit ako uZzitony zdroj informdcii pre verejnych obstardva-
telov. Obsahuje upozornenia na konkrétne body, ktoré si vyZaduji osobitnii pozornost, ako je uréovanie rozsahu verej-
ného obstardvania, vyber vhodného postupu zaddvania zakazky, vymedzenie vhodnych kritérii vyliicenia, vyberu
a udelenia (aby sa zabranilo zdmene medzi nimi), potreba dodrziavat prislusné lehoty, aby mali uchddzaci dost ¢asu na
pripravu a predloZenie ponuky, a potreba riadne zdokumentovat hodnotenie pontk na zdklade ozndmenych kritérif.

() Sprostredkovatel'sky orgdn je vymedzeny v ¢linku 2 ods. 18 NSU ako ,kazdy verejny alebo sikromny subjekt, za ktorého ¢innost je
zodpovedny riadiaci orgdn alebo certifika¢ny orgdn alebo ktory v mene tohto orgdnu plni povinnosti voi prijimatelom vykondvaja-
cim operdcie. Sprostredkovatelské orgdny by sa mali vyberat v siilade s uplatnitelnymi pravidlami vritane pravidiel o verejnom
obstardvan{ a ich vynimiek, ak sa uplattiuji. Clinkom 123 ods. 6 NSU sa ¢lenskym $tdtom umoZituje ,uréit viacero sprostredkovatel-
skych orgdnov na plnenie urcitych tiloh riadiaceho alebo certifikacného orgdnu, ktoré spadajii do zodpovednosti tohto orgdnu“. Toto ustanovenie
sa vzfahuje na EFRR, ESF, Kohézny fond a ENRF. V ¢ldnku 66 ods. 2 nariadenia (EU) & 1305/2013 sa uvddza rovnakd moznost pre
EPFRV, pricom sa stanovuje, Ze riadiaci orgdn dalej plne zodpovedd za dcinnost a sprévnost riadenia a vykondvania dloh
delegovanych na iny subjekt a zabezpedi, aby boli sprostredkovatelskému orgdnu poskytnuté vietky potrebné ddaje a informdcie na
vykondvanie uvedenych tloh.

(1% Tieto finan¢né limity st kazdé dva roky predmetom preskumama v stlade s ¢ldnkom 6 smernice 2014/24/EU
(") Urad pre publikacie — ISBN 978-92-79-50323-8 — eite neozndmené clenskym stitom v konecnom zneni.
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3.1.1.3. Vyber postupu zaddvania zdkazky

Verejni obstardvatelia by mali rozhodnt, aky postup zadavania je pri vybere organov vykondvajicich finanéné ndstroje
najvhodnejsi.

Pre osobitne zlozité nakupy st v smerniciach o verejnom obstardvani k dispozicii osobitné konania, ako je rokovacie
konanie alebo sttazny dialog (pozri ¢lanky 28 az 31 smernice 2004/18/ES a ¢lanok 26 smernice 2014/ 24/EU) ktoré za
urcitych podmienok umoziuji uspokojit osobitné potreby verejného obstardvatela.

Podla ¢ldnku 26 ods. 4 pism. a) smernice 2014/24/EU sa jeden alebo druhy z dvoch uvedenych postupov méze pouzit
okrem iného v pripade, Ze potreby verejného obstardvatela nemozno uspokojit bez prisposobenia rieSeni, ktoré sii
ihned dostupné, a v pripade, ze zdkazku nemozno zadat bez predchddzajiceho rokovania v dosledku osobitnych
okolnosti stvisiacich s povahou, zloZitostou alebo pravnou a finanénou Struktirou alebo v dosledku rizik, ktoré su
s nimi spojené. Je na verejnom obstardvatelovi, aby posiidil, ¢i tieto osobitné okolnosti existuja.

V smernici sa takisto stanovuje moznost pouZit rovnaké postupy v pripade, Ze postup zaddvania zdkazky zlyhal. Podla
lanku 26 ods. 4 pism. b) smernice 2014/24/EU sa rokovacie konanie alebo sdtazny dialég moézu pouzit aj v pripade,
zZe ako reakcia na verejnt alebo uzsiu sifaz si predlozené len nereguldrne alebo neprijatelné ponuky. V takej situdcii,
ked' je tento postup pouzity v sivislosti so vietkymi uchddzacmi, ktori spliiajii kritérid uvedené v clinkoch 57 az 64
smernice 2014/24[EU a ktori pocas predchidzajiicej verejnej alebo uziej sttaze predlozili ponuky splfajice formélne
poziadavky verejného obstardvania, sa nevyZaduje uverejnenie ozndmenia o vyhldseni verejného obstardvania.

3.1.1.4. Pouzivanie rdmcovych dohod

Verejni obstardvatelia mozu v snahe zabranit potrebe vykonat zmeny zmliv a riadit budiice zmeny v rozsahu zverenych
tloh, zvazit pouzitie rimcovej dohody (*?).

Rédmcové dohody poskytuji urcitd pruznost v riadeni zmlav o finanénych sluzbéch, pretoze umoziujii dpravu objemu
sluzieb potrebdm verejnych obstardvatelov afalebo prijimatelov. KedZe nie je vzZdy jednoduché predvidat objem dopytu
prijimatelov po finan¢nych ndstrojoch, pouzitie rimcovej dohody moéze poskytnit pruznost potrebnii na pokrytie niz-
$ich alebo vyssich objemov.

Treba pripomentit, Ze verejni obstardvatelia nie st povinni{ na zdklade rémcovych dohdd zadat osobitné zdkazky na celt
predpokladant sumu. Z toho dovodu, ak sa rdmcovd dohoda vztahuje na niekolko druhov finanénych néstrojov a zist{
sa, Ze osobitny finan¢ny ndstroj nie je dobre navrhnuty alebo dobre prisposobeny potrebdm kone¢nych prijimatelov,
neexistuje povinnost podpisat akikolvek osobitnd zmluvu na vykondvanie tohto ndstroja.

Pouzivanie rovnakych podmienok pre rozne financné sluzby predstavuje riziko, Ze podmienky tykajice sa ceny a kvality
pre jednu osobitnd finanénd sluzbu (alebo ndstroj) budt ovplyvnené podmienkami, ktoré sa tykaja inych finanénych
sluzieb, aj ked medzi oboma sluzbami (alebo ndstrojmi) neexistuje vecnd stvislost. Z toho dovodu, ak sa pouZivaji
rdmcové dohody, odportica sa pouzivat rozdelenie na jednotlivé Casti. To umozni posudit cenu a kvalitu kazdej Casti
samostatne a individudlne. Uchddza¢i moZu upravit svoje ponuky kompenzovanim ekonomickych alebo kvalitativnych
podmienok medzi ¢astami, aby predlozili ponuky s najlepsim pomerom kvality a ceny pre niekolko z tychto Casti alebo
aby sa posnazili o jednu konkrétnu ¢ast, ktord viac vyhovuje ich osobitnym kapacitdm.

Verejnym obstardvatelom sa odporaca pred vyhldsenim postupu zaddvania zdkazky analyzovat osobitné ciele kazdej
finan¢nej sluzby (alebo ndstroja) v stvislosti s rozsahom koncovych prijl'matel’ov pre ktorych je néstroj uréen}’l, s cielom
vymedzit predmet kazdej zakazky Pruznost ramcovych dohdd umoziuje zadat zdkazku v pripade, Ze je fmancny
nastroj z hladiska dopytu tispesny, ako aj overit, ¢i osobitny druh finanéného nastroja spifa potreby koncovych prijima-
telov v konkrétnom odvetvi hospodarstva.

Odhadovand hodnota rdmcovej dohody (ktord musi byt uvedend v ozndmeni o vyhldseni verejného obstardvania),
vypocitand ako maximdlna odhadovand hodnota bez DPH vSetkych zdkaziek planovanych pocas celého trvania
rdmcovej dohody, by sa mala postdit vzhladom na moznost, ze bude treba pokryt zvysenia sumy poskytnutej orgdnu
vykondvajicemu finanény ndstroj na tcely riadenia.

() Pozri ¢ldnok 1 ods. 5 smernice 2004/18/ES a ldnok 33 smernice 2014/24/EU.
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Pokial ide o trvanie rimcovej dohody, podla ¢lanku 33 ods. 1 smernice 2014/24/EU platnost rimcovej dohody nesmie
presiahnut tyri roky okrem vynimocnych pripadov ndlezite odovodnenych najmai jej predmetom. Ako sa vsak objas-
fiuje v odovodneni 62 smernice, ,zatial ¢o zdkazky zaloZené na rdmcovej dohode by sa mali zadévat pred skoncenim
platnosti samotnej rdimcovej dohody, trvanie jednotlivych zdkaziek zaloZenych na rdmcovej dohode nemusi zodpovedat
trvaniu tejto rdimcovej dohody, ale podla potreby moze byt kratsie alebo dlhsie*.

3.1.1.5. Upravy zmluvy

Podla smernice 2004/18/ES st tpravy zmluvy na zdklade prislusnej judikatiry mozné, len ak boli v3etci potencidlni
uchéddzaci informovani v ozndmeni o vyhldseni verejného obstaravania a ak boli zmeny bez ohladu na ich penaznt
hodnotu uvedené v povodnych sttaznych podkladoch v jasnych, presnych a jednoznacnych dolozkdch o preskiimani.
V tomto pripade bude mat verejny obstardvatel mozZnost vyuZzif rovnaky orgdn vykondvajici finanény ndstroj pre
nésledné zmeny v povodnom prispevku az do indikativnej sumy obstardvania. Ak uvedené podmienky nie s splnené
a verejny obstardvatel podstatne zmeni zmluvu bez nového postupu obstardvania, tito zmena by predstavovala zmenu
v povodnych podmienkach obstardvania, ¢o je v rozpore so zdsadou transparentnosti a rovnakého zaobchddzania,
a teda nereguldrne.

Podl'a smernice 2014/24/EU st tpravy zmluvy mozné bez nového postupu obstardvania najmi v nasledujicich situ-
dcidch a za predpokladu dodrzania osobitnych podmienok stanovenych v ¢lanku 72 smernice:

— ak tpravy boli uvedené v povodnych sttaznych podkladoch v jasnych, presnych a jednoznaénych dolozkich
o preskiimani, v ktorych sa stanovuje rozsah a povaha moznych tprav alebo opcii, ako aj podmienky, za akych sa
mozu pouzif. V dolozkich sa nesmi stanovit Gpravy ani opcie, ktoré by menili celkovii povahu zdkazky alebo
rdimcovej dohody. S cielom zahrnit moznost, Ze programovy prispevok do finan¢ného ndstroja neskor vzrastie, by
mal verejny obstardvatel pri obstardvani prislusnych finan¢nych sluzieb odhadnit vopred mozné dalsie programové
prispevky a ich vplyv na odhadovani hodnotu zdkazky,

— v pripade doplaujcich sluzieb poskytnutych povodnym doddvatelom, ktoré sii nevyhnutné a ktoré neboli zahrnuté
v povodnom obstardvani, ak zmena dodavatela nie je moznd z ekonomickych dovodov a sposobila by verejnému
obstardvatelovi vyznamné tazkosti alebo podstatni duplicitu ndkladov. V siilade s ¢lankom 72 nesmie akékolvek
zvySenie ceny presiahnut 50 % hodnoty povodnej zdkazky. Ak sa vykond niekolko tprav nasledujicich po sebe,
uvedené obmedzenie sa vzfahuje na hodnotu kazdej tpravy. Ucelom takychto tprav nasledujiicich po sebe nesmie
byt obchddzanie smernice,

— ak potreba tpravy bola vyvoland okolnostami, ktoré nemohol obozretny verejny obstardvatel predvidat, tpravou sa
nemeni celkovd povaha zdkazky a zvy3enie ceny nie je vyssie ako 50 % hodnoty povodnej zdkazky alebo rdmcovej
dohody (v pripade niekolkych tprav nasledujiicich po sebe sa uplatiiuji uz uvedené podmienky),

— ak novy dodévatel nahrddza dodédvatela, ktorému verejny obstardvatel povodne zadal zdkazku, v dosledku jednej
z tychto skutocnosti: i) jednoznacnej dolozky o preskiimani alebo opcii v stlade s prvym bodom; ii) iny hospodar-
sky subjekt, ktory splia povodne stanovené kritérid kvalitativneho vyberu, je univerzdlnym alebo Ciastoénym
nastupcom povodného dodavatela v dosledku restrukturalizicie podniku vritane prevzatia, zlicenia a splynutia
alebo konkurzu, a to za predpokladu, Ze z toho nevyplyvaju iné podstatné tipravy zmluvy, a Ze zdmerom nie je
obchéddzat uplattiovanie smernice, alebo iii) v pripade, Ze samotny verejny obstardvatel prevezme povinnosti hlav-
ného dodavatela voci jeho subdodavatelom, ak sa tito moznost ustanovuje vo vniitrodtitnych pravnych predpisoch
podla ¢lanku 71 smernice,

— ak Upravy bez ohladu na ich hodnotu nie sii podstatné (%),

(%) Podla ¢ldnku 72 ods. 4 ,Gprava zmluvy alebo rdmcovej dohody pocas jej platnosti sa povazuje za podstatnd..., ak sa v jej dosledku
povaha zmluvy alebo rdémcovej dohody zdsadne lisi od povahy povodnej uzavretej zmluvy alebo rdmcovej dohody. V kazdom pri-
pade a bez ohladu na odseky 1 a 2 sa tiprava povaZuje za podstatnd, ak je splnend jedna alebo viac z tychto podmienok:

a) Upravou sa zavddzaji podmienky, ktoré by v pripade, ak by boli stc¢astou povodného postupu obstardvania, umoznili pripuste-
nie inych ako povodne vybranych zdujemcov alebo akceptovanie inej ako povodne akceptovanej ponuky, alebo by do postupu
obstardvania prildkali dalsich tcastnikov;

b) dpravou sa meni ekonomickd rovnovdha zmluvy alebo rémcovej dohody v prospech dodévatela sposobom, ktory nebol

stanoveny v povodnej zmluve alebo ramcovej dohode;

Upravou sa znacne rozsiruje rozsah posobnosti zmluvy alebo rimcovej dohody;

d) ak novy doddvatel nahradi doddvatela, ktorému verejny obstardvatel povodne zadal zdkazku, v inych pripadoch, nez st pri-
pady ustanovené v odseku 1 pism. d).”

Ke¥
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— ak je hodnota tdpravy nizia ako finanéné limity stanovené v smernici 2014/24/EU a nepresahuje 10 % hodnoty
povodnej zdkazky v pripade zdkaziek na poskytnutie sluZieb. Okrem toho sa tpravou nesmie menit celkovd povaha
zmluvy alebo rdmcovej dohody. V pripade vykonania viacerych dprav nasledujiicich po sebe sa hodnota posudzuje
na zdklade Cistej kumulativnej hodnoty Gprav nasledujiicich po sebe (odlisne od uvedeného).

Zaver:

Verejni obstardvatelia, ktori chcti zvysit sumu programovych prispevkov do finan¢énych ndstrojov vykondvanych uz
vybranymi orgdnmi (napriklad v rdmci programového obdobia 2007 — 2013), musia dokladne skontrolovat, ¢i st spl-
nené podmienky na tito Gpravu zmluvy.

S cielom predvidat mozné ndsledné zvy3enia programovych prispevkov v budicnosti sa okrem toho verejnym obstard-
vatelom odporica, aby radsej uzavreli raimcové dohody, nez vykonali dpravy zmluvy.

3.1.2.  Pri zdkazkdch s hodnotou nizSou ako financné limity stanovené v smernici: vyber v sillade so zdsadami ZFEU

Pri zdkazkdch s hodnotou nizSou ako finanéné limity stanovené v smerniciach o verejnom obstardvani musi byt vyber
organov vykondvajiicich finanéné nastroje v siilade so zdsadami ZFEU, ak je o zdkazku cezhrani¢ny zdujem.

Zasady ZFEU, ktoré treba respektovat, s zdsady tykajiice sa volného pohybu tovaru, prdva usadit sa a slobody
poskytovat sluzby, ako aj rovnakého zaobchddzania, zdkazu diskrimindcie, vzdjomného uzndvania, transparentnosti
a proporcionality.

Komisia v nadvaznosti na judikatiru Stdneho dvora vydala vykladové ozndmenie o pravnych predpisoch Spolocenstva
uplatnitelnych na zaddvanie zdkaziek, na ktoré sa tplne alebo iasto¢ne nevztahuji smernice o verejnom obstardvani
z 23. juna 2006 (*%), v ktorom sii vypracované poziadavky vyplyvajice z uvedenych zdsad.

V silade s judikatirou Stdneho dvora zdsady rovnakého zaobchddzania a zdkaz diskrimindcie zahffiaji povinnost
transparentnosti, ktord spociva v zabezpeCeni zodpovedajiceho stupria uverejnenia umozilujiceho otvorenie trhu
hospodarskej sttazi v prospech kazdého potencidlneho uchddzaca. Tdto povinnost vyZaduje, aby mali hospodarske sub-
jekty nachddzajice sa v inom ¢lenskom 3$tdte pristup k adekvitnym informdacidm tykajacim sa zdkazky eSte pred jej
zadanim, aby pripadne mohli prejavit zdujem o ziskanie tejto zdkazky.

Preto treba uverejnit dostato¢ne pristupné ozndmenie pred zadanim zdkazky. Toto oznidmenie by mal uverejnit verejny
obstardvatel s cielom otvorit zadanie zdkazky hospoddrskej stfazi. Verejni obstardvatelia st zodpovedni za vyber
najvhodnejsieho masovokomunika¢ného prostriedku na uverejnenie svojich zdkaziek.

Povinnosti vyplyvajiice zo zdsad ZFEU sa vztahujt na zdkazky, ktorych hodnota je nizsia ako financné limity stanovené
v smerniciach a o ktoré je cezhrani¢ny zdujem. Existenciu nepochybného cezhrani¢ného zdujmu musia posadit
jednotlivi verejni obstaravatelia na zdklade hodnotenia individudlnych okolnosti pripadu, ako je predmet zdkazky, dole-
zitost odhadovanej ceny v spojeni s miestom vykonu préc alebo technickymi charakteristikami zdkazky (*°), $pecifikami
predmetného odvetvia (velkost a $truktdra trhu, obchodné postupy atd’)

3.2 Urcenie Eurdpskej investicnej banky

EIB je jednym z orgdnov urCenych v NSU, ktorym moZu riadiace orgdny zverit vykondvanie financnych ndstrojov
[¢ldnok 38 ods. 4 pism. b) bod i) NSU].

KedZe vztah medzi élensk)'rmi taitmi a EIB sa riadi primdrnym prévom (*%), pristup k §tatutémym ¢innostiam EIB
nemoze podhehat procesnym pravidlim a podmienkam, ktoré nie st ustanoveniami upravujiicimi Cinnosti EIB podla
primdrneho prava EU. Znamend to, Ze ustanovenia smernic o verejnom obstardvani (ktoré s sekundarnym pravom) sa
nevztahuji na mandaty, pokial ide o riadenie finan¢nych ndstrojov uzavreté medzi riadiacimi orgdnmi a EIB. Z toho
doévodu moézu byt tieto zmluvy uzavreté priamo s EIB.

Ak riadiaci orgdn zadd zdkazku priamo EIB na vykondvanie fondu fondov, EIB vyberie finan¢nych sprostredkovatelov na
Vykonavame finan¢nych ndstrojov na zdklade svojich internych pravidiel a postupov, ktoré — kedze EIB podlicha ZFEU —
musia byt v stilade so zdsadami ZFEU.

(**) Vyklad Komisie potvrdil VSeobecny siid v rozsudku z 20. mdja 2010 vo veci T-258/06, Spolkové republika Nemecko/Eurépska
komisia.

(%) Vec C-278/14, SC Enterprise Focused Solutions SRL/Spitalul Judetean de Urgentd Alba Iulia, bod 20. Blizkost k hranici moze takisto
viest k tomu, Ze sa zdkazky s nizkou hodnotou povazuji za zdkazky s nepochybnym cezhraniénym zdujmom [spojené veci
C-147/06 a C-148/06, SECAP SpA (C-147/06) a Santorso Soc. coop. arl (C-148/06) proti Comune di Torino, bod 31].

(1%) Pozri cldnok 175 ZFEU.
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Ak EIB v silade s ¢ldnkom 7 ods. 3 DNK dalej zveruje tlohy vykondvania finanénym sprostredkovatelom, zabezpedi,
aby pri vybere boli splnené aj osobitné poziadavky stanovené v uvedenom ustanoveni (pozri oddiel 3.7).

Zaver:

Riadiace orgdny, sprostredkovatelské orgdny a orgdny vykondvajice fond fondov, ktoré st verejnymi obstardvatelmi,
moZu priamo s EIB, t. j. bez sttazného postupu (V/), uzavriet mandaty, pokial ide o vykondvanie finan¢nych ndstrojov.

3.3. Urcenie Eurépskeho investicného fondu

EIF bol zalozeny v roku 1994 Radou guvernerov EIB (zastupujucich ¢lenské $tdty) na zdklade aktu primdrneho prava
EU (). Tymto aktom, ktory je pripojeny k ZFEU, sa do stattitu EIB doplnil ¢linok 30, ktorym sa rada splnomociiuje,
aby zalozila EIF a jeho stanovy. Podla uvedeného ¢lanku [ktory bol nahradeny vSeobecnym ¢lankom o zriadeni dcér-
skych spolocnosti EIB, sticasny ¢linok 28 Protokolu (€. 5) o Statiite Eurépskej investi¢nej banky] ma EIF pravnu subjekti-
vitu a finan¢nti nezavislost podobnt ako EIB.

Podla ¢lanku 2 stanov je dlohou EIF prispievat k uskuto¢novaniu cielov Eurépskej inie poskytovanim zdruk a prebera-
nim Gcasti v podnikoch. Okrem toho sa EIF moéze zapdjat do inych cinnosti spojenych s uvedenymi tlohami alebo

z nich vyplyvajicich.

Pokial ide o EIB, pozicia EIF je charakterizovand zkou vdzbou s Eur6pskou dniou, pokial ide o jej ciele. Zdmerom EIF
je prispievat k cielom a tlohdm Unie vykondvanim ¢innosti na uskuto¢iovanie cielov Unie.

V ¢lanku 2 ods. 23 NSU sa ,EIB“ vymedzuje na Gcely NSU ako zahffiajiica EIB, EIF a kazdi (ind) dcérsku spolo¢nost
EIB. EIF je preto takisto urceny v NSU medzi orgdnmi, ktorym moézu riadiace orgdny zverit vykondvanie finanénych
ndstrojov [¢ldnok 38 ods. 4 pism. b) bod i) NSUJ.

V dosledku osobitného stattitu EIF mo6zu byt priamo uzatvirané manddty so zretefom na riadenie finanénych néstrojov
medzi riadiacimi orgdnmi a EIF.

Ak riadiaci orgdn zadd zdkazku priamo EIF na vykondvanie fondu fondov, EIF vyberie finanénych sprostredkovatelov na
vykondvanie finan¢nych ndstrojov na zdklade svojich internych pravidiel a postupov, ktoré — kedze na EIF sa vztahuje
ZFEU - musia byt v stlade so zdsadami ZFEU.

Ak EIF v stlade s ¢lankom 7 ods. 3 DNK dalej zveruje tlohy vykondvania finanénym sprostredkovatelom, zabezpedi,
aby pri vybere boli splnené osobitné poZziadavky stanovené v uvedenom ustanoveni (pozri oddiel 3.7).

Zaver:

Riadiace orgdny, sprostredkovatelské orgdny a orgdny vykondvajice fond fondov, ktoré st verejnymi obstardvatelmi,
moZu priamo s EIF, t. j. bez sutazného postupu (%), uzavriet mandaty, pokial ide o vykondvanie finanénych ndstrojov.

3.4. Urcenie medzindrodnej financnej institiicie

Riadiace orgdny mozu zvazit zverenie vykondvania finanéného néstroja medzindrodnej finan¢nej institicii, ako sa uvé-
dza v ¢lanku 38 ods. 4 pism. b) bode ii) NSU.

NSU neobsahuje vymedzenie medzindrodnej financnej institticie. Medzindrodné finan¢né institicie mozno vymedzit ako
finan¢né institicie zriadené aspori dvoma krajinami na zéklade medzivlidnych dohdd na poskytovanie finanénej
podpory pre ¢innosti hospodarskeho a socidlneho rozvoja. Ich vlastnici alebo akciondri st vSeobecne vlddy $tdtov, ale
mozu to byt aj iné medzindrodné institicie afalebo iné organizdcie.

Zverenie tloh vykondvania finanéného néstroja medzindrodnej finan¢nej institdcii moZe vykonat priamo riadiaci orgn
za predpokladu, Ze clensky $tat, ktory urcil uvedeny riadiaci organ (¥), je ¢lenom medzindrodnej finanénej instittcie
a zverené ulohy patria do Statutirneho poslania institiicie. Tdto moZnost je za rovnakych podmienok otvorend aj pre
sprostredkovatel'ské orgdny a orgdny vykondvajiice fondy fondov, ktoré sii verejnymi obstardvatelmi.

(*”) Ako sa stanovuje v ¢lanku 13 ods. 6 DNK, v pripade neexistencie stitazného postupu sa uplatiiuji finanéné limity pre ndklady na ria-
denie a poplatky za riadenie stanovené v ¢lanku 13.

(") Akt, ktorym sa meni Protokol o statiite Eurdpskej investi¢nej banky, ktorym sa Rada guvernérov splnomocnuje, aby zriadila Eurépsky
investiény fond (U. v. ESL 173, 7.7.1994, s. 14).

(*) Ako sa stanovuje v ¢lanku 13 ods. 6 DNK, v pripade neexistencie stitazného postupu sa uplatiiuji finanéné limity pre ndklady na ria-
denie a poplatky za riadenie stanovené v ¢lanku 13.

(*) Pokial ide o programy Eurdpskej tizemnej spoluprice, je to ¢lensky stét, v ktorom sa nachddza riadiaci orgdn.



29.7.2016 Uradny vestnik Eurépskej tinie C276/9

Pri urcovani medzinirodnej financnej institticie (okrem EIB a EIF) musia riadiace orgény overit, ¢i indtitticia spina krité-
rid vyberu uvedené v ¢ldnku 7 ods. 1 a 2 DNK.

Potom ¢o riadiaci orgdn zvereni ulohy vykondvania fondu fondov medzindrodnej financnej institdcii, mozZe medzi-
ndrodnd finan¢nd institiicia vybrat finan¢nych sprostredkovatelov na vykondvanie finanénych ndstrojov. Vyber financ¢-
nych sprostredkovatelov medzindrodnou finan¢nou institiciou sa bude vykondvat v silade s pravidlami medzindrodnej
financnej intitticie.

Ak medzindrodnd finan¢nd institGcia v stlade s ¢ldnkom 7 ods. 3 DNK dalej zveruje tlohy vykondvania finanénym
sprostredkovatelom, zabezpe¢i, aby pri vybere boli splnené osobitné poziadavky stanovené v uvedenom ustanoveni
(pozri oddiel 3.7).

Zaver:

Riadiace orgdny mozu uzatvarat priamo s medzindrodnou finan¢nou instittciou, ktorej ¢lenom je ¢lensky $tdt, t. j. bez
sutazného postupu (*'), manddty so zretelom na riadenie finan¢nych ndstrojov za predpokladu, ze zverené dlohy patria
do $tatutdrneho poslania institacie.

3.5. Interné zadanie

Samotnd skuto¢nost, Ze obe strany dohody st orgdnmi verejnej moci, nevylucuje pouzitie pravidiel verejného
obstardvania.

Uplatniovanie pravidiel verejného obstardvania vak nesmie byt v rozpore so slobodou orgdnov verejnej moci vykonédvat
tlohy vo verejnom zdujme, ktoré boli na ne prenesené, pouZivanim vlastnych zdrojov, o zahffia moznost internych
sluzieb.

V tejto stvislosti moZze riadiaci orgdn zvazit zverenie vykondvania finan¢ného ndstroja internému subjektu (**). Tato
moznost existuje aj v pripade sprostredkovatel'skych orgdnov a orgdnov vykondvajicich fondy fondov, ktoré st verej-
nymi obstardvatelmi, za predpokladu dodrzania dalej opisanych podmienok.

Pred prijatim smernice 2014/24/EU boli podmienky uzatvirania zmldy priamo so subjektmi vo vlastnictve alebo pod
kontrolou verejného obstardvatela (tzv. interné subjekty) vymedzené judikatirou.

Podmienky, za akych je mozné priame zadanie zdkazky, boli ndsledne vymedzené a rozsirené smernicou 2014/24/EU.
Splnenie tychto podmienok musi byt dokladne zvdzené podla jednotlivych pripadov.

Pri urceni interného subjektu sa musi rovnako zabezpecit dodrzanie podmienok podla ¢lanku 7 DNK.

3.5.1.  Podmienky zaddvania internym subjektom pred transpoziciou smernice 2014/24/EU alebo do 18. aprila 2016, podla
toho, co bude skor

Podla judikatdry plati, Ze ak sa verejny orgdn, ktory je verejnym obstardvatelom, rozhodne nevykonévat tlohy, ktoré sa
nafi prenesené vo verejnom zdujme, s pouzitim vlastnych administrativnych, technickych a inych zdrojov, moze priamo
zadat vykondvanie tychto dloh inym subjektom, ak: i) st v 100 % verejnom vlastnictve; ii) vykondva nad predmetnymi
subjektmi kontrolu, ktord je podobnd tej, akii vykondva nad vlastnymi dtvarmi, a iii) uvedené subjekty vykondvaji
podstatnd ast svojich ¢innosti pre kontrolujiceho verejného obstardvatela alebo obstardvatelov.

3.5.1.1. Podmienka dplného verejného vlastnictva

Pokial ide o prvé kritérid, vyZaduje sa 100 % verejné vlastnictvo subjektu.

3.5.1.2. Podmienka tykajtica sa obdobnej kontroly

Verejny obstardvatel musi vykondvat nad predmetnym subjektom kontrolu, ktord je podobnd tej, akdi vykondva nad
vlastnymi atvarmi. Tato kontrola sa mozZe vykondvat individudlne alebo spolo¢ne (*).

(*) Ako sa stanovuje v ¢lanku 13 ods. 6 DNK, v pripade neexistencie sitazného postupu sa uplatiiujii hrani¢né hodnoty pre ndklady na
riadenie a poplatky za riadenie stanovené v ¢lanku 13.

(*) Za predpokladu, Ze si splnené podmienky pre interné zadanie, mdZe sa priamo zadat zdkazka finan¢nym institicidm usadenym
v ¢lenskom $tdte, ktorych cielom je dosiahnutie verejného zdujmu pod kontrolou verejného orgdnu uvedeného v ¢clinku 38 ods. 4
pism. b) bode ii) NSU, a orgdnom, ktoré sa riadia verejnym alebo stikromnym pravom uvedenym v ¢lanku 38 ods. 4 pism. b)
bode iii) NSU.

(¥) Je zlozité predstavit si situdciu, kde by verejny obstardvatel Gc¢inne kontroloval interny subjekt bez toho, aby dany subjekt aspoii
¢iastocne nevlastnil.
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Pojem verejného obstardvatela

Kontrolu v zmysle ¢lanku 1 ods. 1 smernice 2014/24/EU musia vykonavat verejni obstaravatelia, ktori st uvedeni
v prilohe 1 k smernici. Podmienka t¢innej kontroly je preto splnend napriklad v pripade, ze oddelenie ministerstva chce
uzavriet zmluvu s internym subjektom Stitu a G¢innd kontrolu vykondva iné oddelenie rovnakého ministerstva
prostrednictvom Gcasti v riadiacich Struktdrach interného subjektu. Nie je vSak splnend napriklad v tychto situdcidch:

— ked dstredné ministerstvo chce uzavriet zmluvu s internym subjektom §tdtu a G¢innd kontrolu vykondva iné
ustredné ministerstvo prostrednictvom tcasti v riadiacich $truktirach interného subjektu,

— ked regiondlne ministerstvo chce uzavriet zmluvu s internym subjektom 3ttu a G¢innd kontrolu vykondva dstredné
ministerstvo prostrednictvom tcasti v riadiacich Struktarach interného subjektu.

Obdobnd kontrola:

Podla ustdlenej judikatdry (*) existuje ,obdobnd kontrola®, pokial predmetny subjekt podlieha kontrole umoziujiicej
verejnému obstardvatelovi ovplyviiovat rozhodnutia tohto subjektu. Verejny obstardvatel nepotrebuje vykondvat svoj
rozhodujtci vplyv v praxi, sta¢i, Ze md moznost vykondvat ho.

Musi ist o moznost rozhodujiiceho vplyvu na strategické ciele, ako aj na vyznamné rozhodnutia tohto subjektu (*).
Inymi slovami, verejny obstardvatel musi byt schopny vykondvat nad tymto subjektom Strukturdlnu a funkénd kontrolu.
Nemusi sa nevyhnutne vyZadovat kazdodennd prevadzkova kontrola (*).

Podmienka obdobnej kontroly je splnend, ked sa verejny orgdn zacastiiuje v dozornej alebo riadiacej rade subjektu
(napriklad podporna alebo rozvojovd banka) a md mozZnost uplatiiovat rozhodujici vplyv na strategické ciele, ako aj
vyznamné rozhodnutia daného subjektu.

Na postdenie toho, ¢i verejny obstardvatel moéze uplatiiovat rozhodujici vplyv na strategické ciele, ako aj vyznamné
rozhodnutia subjektu, Stdny dvor skiima: i) ¢i existuje sikromnd tcast na zdkladnom imani subjektu; ii) zloZenie
rozhodujtcich orgdnov a iii) rozsah pravomoci priznanych predstavenstvu (¥/).

Podla Stidneho dvora tlast sikromnej spolo¢nosti, hoci aj mensinovd, na zdkladnom imani spolo¢nosti, ktorej Géast-
nikom je aj verejny obstardvatel, vyluCuje, Ze by verejny obstardvatel mohol nad touto spolo¢nostou vykondvat
obdobnd kontrolu ako nad vlastnymi titvarmi (*%).

Naopak, skutocnost, Ze zaddvajiici verejny obstardvatel sim alebo spolu s inymi verejnymi obstardvatelmi vlastn{ vietok
majetok spolo¢nosti, nasved¢uje tomu — hoci nie je rozhodujiica —, Ze tento verejny obstardvatel vykondva nad touto
spolo¢nostou obdobnt kontrolu, akil vykondva nad vlastnymi atvarmi (**).

Skuto¢nost, Ze rozhodujiice organy subjektu st zloZené zo zdstupcov verejnych obstardvatelov, ktori vlastnia subjekt,
naznacuje, Ze subjekt je pod kontrolou verejnych obstaravatelov, ktori st teda schopni uplatiiovat rozhodujici vplyv na
strategické ciele, ako aj na vyznamné rozhodnutia tohto subjektu.

Je nevyhnutné overit rozsah prévomoci priznanych jeho predstavenstvu, aby sa postdilo, ¢i je subjekt trhovo
orientovany a ¢i md takd mieru autondémie, Ze kontrola zo strany verejnych obstardvatelov, ktori sd jeho ¢lenmi, je
neistd.

Do uvahy sa musi vziat pravna forma spolo¢nosti, pretoZe urcité formy spolo¢nosti mozu sledovat svoje ciele nezavisle
od svojich akciondrov.

Ak zo stanov subjektu vyplyva, Ze predmetom jeho Cinnosti je sledovanie zdujmov svojich vlastnikov a Ze nesleduje
ziadny iny ciel ako ten, ktori sleduji v fiom zdruzené orgény, je to znak obdobnej kontroly, akd verejny obstardvatel
vykondva nad vlastnymi Gtvarmi.

O kontrole, ktorti prostrednictvom Statutdrnych orgdnov vykondvaju verejni obstardvatelia nad rozhodnutiami subjektu,
sa mozno domnievat, Ze tymto orgdnom umoziiuje vykondvat nad tymto subjektom obdobnt kontrolu, akii vykonavaji
nad vlastnymi dtvarmi.

(*) Vec C-107/98, Teckal.

(*) Vec C-458/03, Parking Brixen, body 63 — 70, vec C-340/04, Carbotermo, bod 38, vec C-324/07, Coditel Brabant, bod 28, a vec
C-573/07, Sea, bod 65.

(*) Veci C-182/11 a C-183[11, Econord SpA/Comune di Cagno, Comune di Varese, Comune di Solbiate Comune di Varese, bod 27.

(¥) Vec C-324/07, Coditel Brabant SA/Commune d'Uccle, Région de Bruxelles-Capitale, bod 29.

(*®) Vec C-26/03, Stadt Halle a RPL Lochau, bod 49.

(*) Vec C-340/04, Carbotermo a Consorzio Alisei, bod 37, a vec C-295/05, Asemfo [2007], Zb. s. 1-2999, bod 57.
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Této kontrola musi byt G¢innd (*%). Nestadi, aby vykondvand kontrola pozostdvala v zdsade zo slobody prenesencj
podnikovym prédvom na vicSinu akciondrov, ¢oho vysledkom sii obmedzenia prdvomoci verejného obstardvatela
uplatiiovat vplyv na rozhodnutia uvedenych spolo¢nosti (*!).

Obdobnd kontrola sa moZe vykondvat individudlne alebo spolocne:

Nie je nevyhnutné, aby sa kontrola vykonavala individudlne: je pripustnd spolo¢nd analogickd kontrola. Podla judikatary
moZzu obdobnii kontrolu nad subjektom, ktory je v spolo¢nom vlastnictve viacerych verejnych obstardvatelov, vykondvat
tito obstaravatelia spolo¢ne, priom nemusi byt nevyhnutné, aby ju vykonaval kazdy z nich individudlne. Rozhodnutia
mozu byt pripadne prijimané s vi¢sinovym rozhodovanim (*3).

Sudny dvor pripustil, Ze za urcitych okolnosti méze byt podmienka kontroly vykondvanej verejnym obstardvatelom
splnend aj vtedy, ak takyto organ vlastni len 0,25 % zakladného imania vo verejnom podniku (**). Spolo¢nd analogickd
kontrola je moznd aj v pripade, Ze percento podielu je velmi nizke, ak préava spojené s tymto podielom sii dostato¢né na
to, aby akciondri vykonavali ti¢inni kontrolu (*%).

Ked sa riadiaci orgdn, sprostredkovatelsky orgdn alebo orgdn vykondvajici fond fondov, ktory je verejnym obstardva-
telom, zdcastiiuje na zasadnutiach rozhodovacieho orgdnu subjektu, ktory je v kolektivnom vlastnictve a pod kolek-
tivnou kontrolou viacerych verejnych vlastnikov, treba postdit, ¢i existuje spolo¢na analogickd kontrola nad subjektom.

3.5.1.3. Podmienka tykajtica sa podstatnej Casti ¢innosti subjektu vykondvanych pre kontrolujaci
verejny orgdn alebo verejné orgdny.

Subjekt musi vykondvat podstatni cast svojich ¢innosti pre kontrolujiceho verejného obstardvatela alebo obstardva-
telov, t. j. pri plneni tloh, ktorymi ho poveril kontrolujiici verejny obstardvatel alebo iné pravnické osoby kontrolované
tymto verejnym obstardvatelom, a to bez ohladu na konecného prijimatela plnenia zdkazky. Stidny dvor dosial neurcil
percento, ktoré moze predstavovat podstatnd ¢ast ¢innosti subjektu (*%).

Ak riadiaci orgdn nie je vyhradnym vlastnikom subjektu ani nevykondva nad nim vyhradnd kontrolu, podmienka, aby
subjekt vykondval podstatnii Cast svojich ¢innosti pre kontrolujiceho verejného obstardvatela alebo obstardvatelov, je
splnend aj vtedy, ak v Case zadania zdkazky interny subjekt osobitne nevykondva Ziadne tlohy, ktoré mu zveril riadiaci
orgdn, ale ak podstatnd ast ¢innosti daného subjektu spociva v tlohdch, ktoré mu zverili iné kontrolujiice organy.

Zaver:

Riadiaci orgdn, sprostredkovatelsky orgdn alebo orgdn vykonavajici fond fondov, ktory je verejnym obstardvatelom,
preto moZe za uvedenych podmienok zverit dlohy vykondvania finan¢nych ndstrojov subjektu v 100 % verejnom vlast-
nictve (napriklad rozvojovd banka), nad ktorym vykondva kontrolu obdobni tej, akd vykondva nad vlastnymi dtvarmi,
za predpokladu, Ze tento subjekt vykondva podstatnii Cast svojich ¢innosti pre kontrolujiceho verejného obstardvatela
alebo obstardvatelov. Vyber financnych sprostredkovatelov internymi subjektmi sa musi riadit pravidlami a zdsadami
verejného obstardvania, pokial st interné subjekty samy verejnymi obstardvatelmi.

3.5.2.  Podmienky zaddvania internym subjektom po transpozicii smernice 2014/24/EU (cldnok 12 smernice 2014/24/EU)
alebo po 18. aprili 2016

V stlade s ¢linkom 12 smernice 2014/24/EU moze verejny obstardvatel zadat verejnt zdkazku kontrolovanej pravnic-
kej osobe, ak st splnené tri kumulativne podmienky.

(*) Vec C-324/07, Coditel Brabant SA/Commune d'Uccle, Région de Bruxelles-Capitale, bod 54.

(*") Vec C-458/03, Parking Brixen, bod 69, a vec C-340/04, Carbotermo, bod 39. V stvislosti so skimanou vecou sa Stdny dvor
domnieval, Ze kontrola nie je podobnd tej, aka vykonédva verejny obstardvatel nad vlastnym tdtvarmi, ked sa v stanovach spolo¢nosti
nevyhradzuje verejnému obstardvatelovi Ziadna kontrola ani osobitné hlasovacie prava na obmedzenie slobody konania prenesenej
na predstavenstvo, ktorému sa poskytujii najsirsie mozné pravomoci pre bezné a mimoriadne riadenie spolo¢nosti, a ked sa vplyv
verejného obstardvatela na interny subjekt vykondva sprostredkovane cez holdingovii spolo¢nost, kedze podsobenie takéhoto
prostrednika moze podla okolnosti predmetného pripadu oslabit pripadnd kontrolu verejného obstardvatela nad akciovou
spolo¢nostou uz len na zéklade toho, Ze v nej mé majetkovii cast.

(*») Vec C-324/07, Coditel Brabant SA/Commune d'Uccle, Région de Bruxelles-Capitale, bod 54.

(**) Vec C-295/05, Asemfo, body 56 az 61.

(**) Vec C-182/11, Econord SpA/Comune di Cagno, bod 33.

(*)) Mozno vsak uviest, ze Stidny dvor akceptoval 90 % (pozri vec C-295/05, Asemfo, bod 63).
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3.5.2.1. Podmienka tykajiica sa vlastnictva interného subjektu

V kontrolovanej pravnickej osobe nesmie byt Ziadna priama tcast sukromného kapitdlu s vynimkou nekontrolnych
a neblokujtcich foriem stikromnej kapitdlovej tcasti vyzadovanych na zdklade ustanoveni vndtrostitnych pravnych
predpisov v stlade so zmluvami, ktorymi sa nevykondva rozhodny vplyv na kontrolovand prévnickd osobu.

Nekontrolnd a neblokujica sikromna kapitdlovd Gcast v stlade so zmluvami sa tyka stkromnej dcasti vyplyvajiicej
z transparentného a nediskrimina¢ného konania (**) v stilade so zdsadami ZFEU.

Nevyzaduje sa, aby verejny obstardvatel, ktory vyuziva sluzby interného subjektu, vlastnil podielové akcie v tomto sub-
jekte, pokial je subjekt v 100 % verejnom vlastnictve, kontroluje interny subjekt (oddiel 3.5.2.2) a st splnené kritérid
¢innosti (oddiel 3.5.2.3) (¥).

3.5.2.2. Podmienka kontroly verejnych obstardvatelov nad internym subjektom

Verejny obstardvate] musi vykondvat nad predmetnou prévnickou osobou kontrolu podobnii tej, akd vykondva nad
vlastnymi dtvarmi. Cldnkom 12 ods. 1 smernice sa kodifikujt kritérid urcené judikattirou, ked sa v fiom stanovuje, zZe
verejny obstardvatel sa povazuje za vykondvajiiceho takdto kontrolu, ak md rozhodujtci vplyv na strategické ciele, ako
aj vyznamné rozhodnutia kontrolovanej pravnickej osoby. Ukazovatele rozhodujiiceho vplyvu verejného obstardvatela
na strategické ciele, ako aj vyznamné rozhodnutia subjektu uvedené v oddiele 3.5.1.2 sii preto relevantné.

Takdto kontrolu moéze vykondvat aj ind pravnickd osoba, ktort rovnakym sposobom kontroluje verejny obstardvatel
(¢lanok 12 ods. 1), alebo mdze byt vykondvand spolo¢ne, ak st splnené podmienky stanovené v ¢lanku 12 ods. 3
smernice (*%).

Okrem pripadov spolo¢nej kontroly je priame zadévanie verejnych zdkaziek takisto mozné, ak kontrolovand pravnickd
osoba, ktord je verejnym obstardvatelom, zadd zdkazku svojmu kontrolujicemu verejnému obstardvatelovi alebo inej
pravnickej osobe kontrolovanej tym istym verejnym obstardvatelom za predpokladu, Ze v prévnickej osobe, ktorej sa
zaddva verejnd zdkazka, nie je Ziadna priama ucast stkromného kapitdlu s vynimkou nekontrolnych a neblokujicich
foriem stkromnej kapitdlovej acasti vyZadovanych na zdklade vnatrostatnych pravnych predpisov v sulade so zmluvami,
ktorymi sa nevykondva rozhodny vplyv na kontrolovanti pravnickii osobu (pozri ¢lanok 12 ods. 2 smernice).

3.5.2.3. Podmienka vykondvania ¢innosti pre kontrolujtcich verejnych obstardvatelov

Kontrolovand prévnickd osoba musi vykondvat viac ako 80 % svojej ¢innosti pri plneni dloh, ktorymi ju poveril
kontrolujici verejny obstardvatel alebo iné prévnické osoby kontrolované tymto verejnym obstardvatelom, a to bez
ohladu na kone¢ného prijimatela plnenia zdkazky. Podla ¢lanku 12 ods. 5 smernice 2014/24/EU sa na urcenie percen-
tudlneho podielu ¢innosti musi brat do dvahy priemerny celkovy obrat alebo vhodny alternativny ukazovatel zalozeny
na Cinnosti, napriklad ndklady vzniknuté prislusnej prévnickej osobe alebo verejnému obstardvatelovi, pokial ide
o sluzby, tovary a préce za tri roky predchddzajiice zadaniu zdkazky.

Ak z dovodu ddtumu, ku ktorému prislusnd pravnickd osoba alebo verejny obstardvatel boli zaloZeni alebo zacali
Cinnost alebo v dosledku reorganizacie ich Cinnosti takyto obrat alebo alternativny ukazovatel zaloZeny na Cinnosti,
napriklad ndklady, nie je za predchddzajice tri roky k dispozicii alebo uZ nie je relevantny, musi byt postacujice pre-
ukdzat, najmi prostrednictvom podnikatel'skych pldnov, Ze meranie Cinnosti je doveryhodné.

(*) Pozri Vec C-64/08, Engelmann, bod 50, a vec C-25/14, UNIS, bod 39, v ktorych sa pripomina, Ze povinnost transparentnosti sice
automaticky neukladd povinnost vyhldsit verejné obstaravanie, vyZaduje vSak primerany stupefi zverejnenia umozZnujici spristupne-
nie konkurencii, ako aj kontrolu nestrannosti zaddvacicho konania.

() Je zlozité predstavit si situciu, kde by verejny obstardvatel Gc¢inne kontroloval interny subjekt bez toho, aby dany subjekt aspoii
¢iastocne nevlastnil. )

(**) Podla ¢ldnku 12 ods. 3 smernice 2014/24/EU si spolo¢nd kontrola vyZaduje splnenie tychto podmienok:

i) orgdny kontrolovanej pravnickej osoby s rozhodovacimi pravomocami pozostdvajii zo zdstupcov vietkych zdcastnenych verej-
nych obstardvatefov; jednotlivi zdstupcovia mozu zastupovat niekolkych alebo vsetkych zdcastnenych verejnych
obstardvatelov;

i) tito verejni obstardvatelia mozu spolocne vykondvat rozhodujici vplyv na strategické ciele a vyznamné rozhodnutia
kontrolovanej pravnickej osoby a

i) kontrolovand prdvnickd osoba nesleduje Ziadne zdujmy, ktoré si v rozpore so zdujmami kontrolujicich verejnych
obstarévatelov.
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Clenskym $titom sa povoluje pouzivat ktordkolvek metédu. Ked sa pouziva metéda priemerného celkového obratu,
v obrate sa maji zohladnit vsetky ¢innosti subjektu (napr. rozvojovd/podpornd banka) a z neho viac ako 80 % musi byt
generovanych z dloh, ktoré jej zveril kontrolujici verejny obstardvatel alebo iné pravnické osoby kontrolované tymto
verejnym obstardvatelom.

Vidy ked riadiaci orgdn alebo sprostredkovatelsky organ uréi interny subjekt ako orgdn vykondvajici fond fondov
a tento subjekt je verejnym obstardvatelom podla prislusnej smernice o verejnom obstardvani, pri vybere finan¢nych
sprostredkovatelov musi dodrziavat pravidld a zdsady verejného obstardvania. V stlade s ¢lankom 7 ods. 3 DNK sa pri
vybere musia dodrziavat aj osobitné poziadavky stanovené v uvedenom ustanoveni (pozri oddiel 3.7).

Finan¢né institticie v ¢lenskom $tdte, ktorych cielom je dosiahnutie verejného zdujmu pod kontrolou verejného orgdnu
uvedeného v ¢lanku 38 ods. 4 pism. b) bode ii) NSU, mozu byt poverené tilohami vykondvania finanénych ndstrojov,
ked st splnené uvedené podmienky.

Zaver:

Riadiaci orgdn, sprostredkovatelsky orgdn alebo orgdn vykondvajici fond fondov, ktory je verejnym obstardvatelom,
moze uzatvdrat zmluvy na vykondvanie financnych ndstrojov priamo s internymi subjektmi za predpokladu, Ze s
dodrzané poziadavky podla ¢lanku 12 smernice 2014/24/EU. Vyber finan¢nych sprostredkovatelov internymi subjektmi
sa musi riadit pravidlami a zdsadami verejného obstardvania, ak st interné subjekty samy verejnymi obstardvatelmi.

Priklad 1:

Region X vlastni 100 % regiondlnej rozvojovej banky, ktorej tilohou podla jej stanov je podporovat hospodarsky rozvoj
v regione.

Regién X predsedd predstavenstvu banky, ktorého tlohou je poskytovat strategické orientacie ¢innosti banky a hlasovat
o rozpocte, zamestnancoch a nomindcidch veddcich pracovnikov banky.

Denné finan¢né rozhodnutia, t. j. rozhodnutia o poskytnuti dverov a zdruk podnikom v regidne, ktoré nepatria do tzv.
vyznamnych rozhodnuti, moze banka prijimat slobodne. Vyznamné rozhodnutia (ako si rozhodnutia o stratégiach
poZi¢iavania, zamestnancoch, rozpocte) podliehaji rozhodujicemu vplyvu kontrolujiceho verejného obstardvatela.

Vysledkom uvedenych opatreni je, Ze regién X vykondva nad bankou kontrolu podobnii tej, akii vykondva nad vlast-
nymi Gtvarmi.

Regién X chce poverit regionalnu rozvojovt banku dlohami vykondvania finanéného ndstroja.

KedZe region ucinne kontroluje banku, ktord dplne vlastni, a kedZe banka nemd komercné cinnosti okrem uloh
vykondvanych pre region X, existuje medzi regiénom X a bankou interny vztah, ktory umoziiuje regiénu X zverit Glohy
vykonévania finanéného ndstroja banke za predpokladu, Ze banka spliia poZziadavky ¢lanku 7 DNK.

Priklad 2:

Region X vlastni 1% ndrodnej rozvojovej banky, ktorej dlohou podla zdkona je podporovat hospoddrsky rozvoj
v ¢lenskom $tdte.

Region X je ¢lenom dozornej rady banky. Denné finan¢né rozhodnutia, t. j. rozhodnutia o poskytnuti tiverov a zaruk
podnikom v regidne, ktoré nepatria do tzv. vyznamnych rozhodnuti, méze banka prijimat slobodne. Vyznamné
rozhodnutia (ako st rozhodnutia o stratégidch pozi¢iavania, zamestnancoch, rozpocte) viak podliehaji rozhodujicemu
vplyvu kontrolujiceho verejného obstardvatela. Na zdklade prav stvisiacich s jeho ¢lenstvom vykondva region X nad
bankou kontrolu podobnii tej, akil vykondva nad vlastnymi ttvarmi.

Okrem dloh vykondvanych pre region X md banka komeréné cinnosti, ktoré predstavujii 15% jej priemerného
celkového obratu.

V jani 2016 (podla smernice 2014/24[EU) chce regién X poverif banku tlohami vykonavania finanéného nstroja.
KedZe region ucinne kontroluje banku (aj ked vlastni len 1 %) a kedZe banka vykonava viac ako 80 % svojich ¢innosti
v rdmci vykondvania tloh, ktoré jej zverili jej vlastnici (**) (podla vypoctu na zdklade priemerného celkového obratu
banky za tri roky predchddzajiice zadaniu zdkazky), existuje medzi regiénom X a bankou interny vztah, ktory umoziuje
regionu X zverit dlohy vykondvania finanéného ndstroja banke za predpokladu, Ze banka sp1>f,1a poziadavky ¢lanku 7
DNK.

(*) Na ticel prikladu sa predpokladd, Ze sii splnené podmienky vlastnictva interného subjektu stanovené v smernici 2014/24/EU.
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Priklad 3:
Stat vlastni 100 % rozvojovej banky, ktorej ilohou je podporovat hospodarsky rozvoj v ¢lenskom stdte.

Ministerstvo X je ¢lenom dozornej rady banky. Denné finan¢né rozhodnutia, t. j. rozhodnutia o poskytnuti Gverov
a zaruk podnikom v regi6ne, ktoré nepatria do tzv. vyznamnych rozhodnuti, méze banka prijimat slobodne. Vyznamné
rozhodnutia (ako st rozhodnutia o stratégidch poZiciavania, zamestnancoch, rozpocte) viak podliehaji rozhodujiicemu
vplyvu kontrolujiceho verejného obstardvatela, a preto ministerstvo X vykondva nad bankou kontrolu podobnd tej, akii
vykondva nad vlastnymi Gtvarmi.

Okrem tloh vykondvanych pre ministerstvo X md banka komer¢né &innosti, ktoré predstavuji 15 % jej priemerného
celkového obratu.

V jani 2016 (podla smernice 2014/24[EU) chce ministerstvo X poverif banku dlohami vykondvania finanéného
nastroja. KedZe ministerstvo tG¢inne kontroluje banku a kedZe banka vykondva viac ako 80 % svojich ¢innosti v rdmci
vykonévania tloh, ktoré jej zverili jej vlastnici (**) (podla vypoctu na zdklade priemerného celkového obratu banky za tri
roky predchddzajice zadaniu zdkazky), medzi ministerstvom X a bankou existuje mtemy vztah, ktory umoziuje minis-
terstvu X zveri tlohy vykondvania financného ndstroja banke za predpokladu, Ze banka splia poziadavky clanku 7
DNK.

3.6. Spoluprdca medzi spravnymi orgdnmi (')

Samotnd skuto¢nost, Ze obe strany dohody st orgdnmi verejnej moci, nevylu¢uje pouzitie pravidiel obstardvania.

Uplatiiovanie pravidiel verejného obstardvania vSak nesmie byt v rozpore so slobodou organov verejnej moci vykonavat
ﬁlohy VO verejnom zéujme ktoré boli na ne prenesené, s pouzivanim ich vlastnych zdrojov, ¢o zahffia moznost spolup-
rdce s ostatnymi orgdnmi verejnej moci. Vzhladom na potrebu predist naruSeniu hospoddrskej sdtaze v stvislosti so
sukromnym1 hospodarskymi subjektmi sa v smernici 2014/24/EU viac objasnil pojem spoluprice medzi spravnymi
orgdnmi.

Nésledne moze riadiaci orgdn, sprostredkovatel'sky orgdn alebo orgdn vykondvajici fond fondov, ktory je verejnym
obstardvatelom, zvdzit pouzitie spoluprdce medzi spravnymi orgdnmi na tcel zverenia tiloh vykondvania finan¢ného
ndstroja za predpokladu splnenia podmienok pre tito spolupracu ().

Spoluprica medzi spravnymi orgdnmi na vykondvani finan¢nych néstrojov sa moze vykonavat prostrednictvom zmluvy
medzi riadiacim orgdnom, sprostredkovatelskym orgdnom alebo orgdnom vykondvajicim fond fondov, ktory je verej-
nym obstardvatelom, a inym verejnym obstardvatelom kontrolujicim 100 % subjektu vo verejnom vlastnictve, ktory je
schopny vykondvat finanéné ndstroje (napr. interny subjekt). Dohoda o financovani moze byt pripadne uzatvorend
priamo medzi riadiacim orgdnom, sprostredkovatelskym orgdnom alebo orgdnom vykonévajicim fond fondov, ktory je
verejnym obstardvatelom, a verejnym obstardvatelom vykondvajiicim finan¢ny néstroj. V zmluve/dohode o financovani
by mali byt zahrnuté modality odmefiovania orgdnu vykonavajiiceho finanény ndstroj (*).

Pri pouzivani spoluprice medzi spravnymi orgdnmi musi riadiaci orgdn, sprostredkovatelsky orgdn alebo organ
vykonévajici fond fondov, ktory je verejnym obstardvatelom, zabezpecit dodrziavanie ustanoveni ¢lanku 7 ods. 1 a 2
DNK.

() Na tcel prikladu sa predpokladd, Ze sii splnené podmienky vlastnictva interného subjektu stanovené v smernici 2014/24/EU.

(*) Za predpokladu, Ze st splnené podmienky pre spoluprdcu medzi spravnymi orgdnmi, moZe sa priamo zadat zdkazka financnym
indtiticidm zalozenym v ¢lenskom stéte s ciefom dosiahnut verejny zdujem pod kontrolou orgdnu verejnej spravy podla ¢ldnku 38
ods. 4 pism. b) bode ii) NSU a orgdnom, ktoré sa riadia verejnym prévom, podla ¢linku 38 ods. 4 pism. b) bode iii) NSU.

Clensky $tdt moZe v rdmci spoluprdce medzi spravnymi orgdnmi takisto urcit sprostredkovatel'sky organ. Tento sprostredkovatelsky
organ by potom mohol zverit tllohy vykondvania finanéného néstroja v rdmci spoluprace medzi spravnymi orgdnmi alebo ich zverit
internému subjektu sprostredkovatel'ského orgdnu.

Ak je zmluva uzatvorend s internym subjektom, cena by mala byt uhradend orgdnu vykondvajicemu finanény ndstroj bud priamo
riadiacim orgdnom, alebo nepriamo prostrednictvom verejného organu spolupracujiiceho s riadiacim orgdnom. Vo veci C-480/06
(Komisia/Nemecko) technické a komundlne sluzby mesta Hamburg (Stadtreinigung Hamburg) vyhradili Styrom okresom (Landkreise)
kapacitu 120 000 ton ro¢ne za cenu vypocitand pre kazdého dotknutého dcastnika podla rovnakého vzorca. Cena bola uhradend
prostrednictvom technickych a komunélnych sluzieb prevddzkovatelovi zariadenia, ktory je v zmluvnom vztahu s technickymi
a komunalnymi sluZbami mesta Hamburg (pozri bod 5).
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3.6.1.  Podmienky spoluprdce medzi spravnymi orgdnmi pred transpoziciou smernice 2014/24/EU alebo do 18. aprila 2016,
podla toho, co bude skor

Pred prijatim smernice 2014/24/EU nepatrili podmienky, podl'a ktorych sa mohli uzatvarat zmluvy (*) medzi verejnymi
orgdnmi (spoluprdca medzi sprdvnymi orgdnmi), do pravidiel verejného obstardvania a boli vymedzené judikatirou.

Spoluprdca medzi verejnymi spravnymi organmi, ktord sliiZi na plnenie verejnej dlohy, ktord musia vietky vykonavat, je
povolend mimo rozsahu podsobnosti pravidiel verejného obstardvania (**). Pravidld verejného obstardvania sa neuplatiiuja,
pokial®

— spolupréca medzi spravnymi orgdnmi sa tyka vyhradne verejnych orgdnov bez Gcasti sikromného tcastnika,

— je dodrzand zdsada rovnakého zaobchddzania, tak aby nebol sikromny poskytovatel sluzieb uvedeny do zvyhodne-
ného postavenia voci konkurentom (*), a

— vykondvanie tejto spoluprdce sa riadi vyhradne dvahami a poziadavkami tykajicimi sa presadzovania cielov vo
verejnom zdujme, ktory musia orgdny vykondvat (*/).

Neexistuje judikatiira o spolupraci medzi spravnymi orgdnmi v suvislosti s finanénymi ndstrojmi. Priklady z inych
oblasti v§ak mozu ilustrovat ndzor Stidneho dvora o tom, ¢i sa spolupraca riadi vyhradne dvahami a poziadavkami
tykajacimi sa presadzovania cielov vo verejnom zdujme.

Sadny dvor pripustil, Ze miestne orgdny sledujii ciel zabezpecit plnenie tloh sluzby vo verejnom zdujme, ked' spolupra-
cuji v oblasti zneskodnenia odpadu na dcel vykondvania povinnosti stanovenych v prislusnych prdvnych predpisoch
EU (*).

Sadny dvor takisto analyzoval spolupricu medzi univerzitou a spolo¢nostou vo verejnom vlastnictve, ktord sa riadi
stkromnym pravom, vo veci ndkupu IT systému pre riadenie vysokoskolského vzdeldvania. Stidny dvor dospel k zéveru,
ze cielom tejto spoluprdce nie je vykondvanie verejnej dlohy, ktord musia vykondvat univerzita aj spolo¢nost, pretoze
spolo¢nost nie je priamo poverend vykonom ulohy verejnej sluzby ().

Spoluprdca medzi spravnymi organmi na vykondvani finanénych ndstrojov si vyzaduje, aby si spolupracujlce organy
plnili dlohy vo verejnom zdujme. Tak je to v pripade, ak sa vetky ¢innosti verejného obstardvatela/povereného subjektu
vykondvaji na zdklade verejného manddtu zvereného zdkonom, takze vykondvanie finan¢ného ndstroja umoziuje
organom vykonavat funkcie, ktoré st im pridelené pravnymi predpismi EU alebo vnitrostitnymi predpismi, ako je
financovanie socidlnych opatreni alebo poskytovanie finan¢nych prostriedkov osobitnym druhom MSP alebo na
podporu hospoddrskeho rozvoja alebo vyskumu. Sledovanie operacnych cielov a ¢&innosti opisanych v programe
(namiesto podpornych ¢innosti, ako je vyvoj IT ndstrojov alebo prendjom kanceldrii potrebnych pre zamestnancov pra-
cujlicich na vykondvani ESIF) riadiacim orgdnom (sprostredkovatelskym organom alebo orgdnom vykonévajicim fond
fondov, ktory je verejnym obstardvatefom) mozno povazovat za tlohy vo verejnom zdujme. Ak rovnaké ciele a ¢innosti
sledujti iné verejné orgdny, ich vykondvanie moze poskytnit priestor pre spolupracu medzi spravinymi organmi.

Spoluprdca medzi verejnymi orgdnmi sa musi riadit vyhradne Gvahami a poZiadavkami tykajicimi sa sledovania cielov
vo verejnom zdujme, €o si vyZaduje analyzu v jednotlivych pripadoch.

Odmena, ktord riadiaci orgdn, sprostredkovatelsky orgdn alebo orgdn vykondvajici fond fondov (ktory je verejnym
obstardvatelom na vykondvanie finanéného ndstroja) uhrddza orgdnu vykondvajicemu finan¢ny ndstroj, musi byt
rovnocennd odmene, ktorti uhrddzajii iné verejné orgdny (pouZivajiice sluzby orgdnu vykondvajiiceho finanény ndstroj)
za rovnaké druhy finanénych produktov poskytované rovnakym druhom prijimatelov za predpokladu dodrziavania pri-
slusnych regula¢nych ustanoveni o ndkladoch na riadenie a poplatkoch za riadenie (pozri najmi ¢ldnky 12 a 13 DNK).

(*) Podla pravnych predpisov EU neexistuje Ziadna formalna poziadavka, ktord by sa na zmluvu vztahovala.

(*) Vec C-480/06, Komisia/Nemecko, body 37 a 44 az 47, a vec C-159/11, ASL Lecce, body 35 az 37.

(*) Ak verejné orgdny nemozu splnit 100 % sluzieb v rdmci spoluprdce medzi spravnymi orgdnmi a musia na zvy3nd Cast zadat zdkazku
stkromnému tcastnikovi, musi sa to uskuto¢nit prostrednictvom pripadného postupu zaddvania zdkazky s cielom zabezpecit
rovnaké zaobchddzanie.

(*) Vec C-480/06, Komisia/Nemecko, body 44 az 47.

(*) Vec C-480/06, Komisia/Nemecko, bod 37.

(*)) Vec C-15/13, Technische Universitit Hamburg-Harburg, Hochschul-Informations-System GmbH/Datenlotsen Informationssysteme
GmbH, body 16 a 35.
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Zaver:

Pred transpoziciou smernice 2014/24/EU alebo do 18. aprila 2016, podla toho, ¢o bude skor, riadiaci orgén,
sprostredkovatelsky orgdn alebo orgin vykondvajici fond fondov, ktory je verejnym obstardvatelom, moze za
predpokladu dodrzania podmienok stanovenych v judikatiire uzatvdrat s orgdnom verejnej moci, ktory by mohol byt
povereny tlohou vykondvania finan¢nych néstrojov, dohody o spolupraci medzi spravnymi orgdnmi.

3.6.2.  Podmienky spoluprdce medzi spravnymi orgdnmi po transpozicii smernice 2014/24/EU alebo po 18. aprili 2016

Podla ¢lanku 12 ods. 4 smernice 2014/24/EU zmluva uzavretd vyluéne medzi dvoma alebo viacerymi verejnymi obsta-
rdvatelmi nepatri do rozsahu pdsobnosti smernice, ak st splnené tri podmienky:

i) zmluvou sa ustanovuje alebo vykondva spoluprdca medzi zd¢astnenymi verejnymi obstardvatelmi s cielom zabezpe-
Cit, aby sa sluzby vo verejnom zdujme, ktoré musia poskytovat, poskytovali v zdujme dosahovania ich spolo¢nych
cielov. Ako sa uvddza v oddiele 3.6.1, sledovanie opera¢nych cielov a ¢innosti opisanych v programe (namiesto
podpornych ¢innosti, ako je vyvoj IT néstrojov alebo prendjom kanceldrii potrebnych pre zamestnancov pracujtcich
na vykondvani ESIF) riadiacim orgdnom, sprostredkovatelskym orgdnom alebo orgdnom vykondvajicim fond
fondov, ktory je verejnym obstardvatelom, mozno povazovat za tlohy vo verejnom zdujme;

ii) vykonavanie takejto spoluprace sa riadi vylu¢ne aspektmi tykajiicimi sa verejného zdujmu (pozri dosledky objasnené
v oddiele 3.6.1 z hladiska odmeny);

iii) zacastneni verejni obstardvatelia vykondvaji na otvorenom trhu menej ako 20 % c¢innosti, ktorych sa spolupraca
tyka. Obmedzenie sa teda nevztahuje na ¢innosti na trhu mimo rdmec spolupréce.

Podla poslednej podmienky, ktorou sa upravuje prisne obmedzenie ¢innosti na trhu mimo rdmec spoluprdce, musia
zacastneni verejni obstardvatelia vykondvat menej ako 20 % ¢innosti, ktorych sa spolupraca tyka, na otvorenom trhu.

Ak tcastnici spoluprdce medzi sprévnymi orgdnmi nevykondvaji ekonomické ¢innosti ani akykolvek druh sifaze
s inymi acastnikmi trhu, podmienka ¢ldnku 12 ods. 4 pism. ¢) je splnend, pretoZe sa na otvorenom trhu nevykondva
Ziadna ¢innost.

Podla ¢linku 12 ods. 5 smernice 2014/24/EU sa na urcenie percentudlneho podielu cinnosti musi brat do Gvahy prie-
merny celkovy obrat alebo vhodny alternativny ukazovatel zaloZeny na ¢innosti, napriklad néklady vzniknuté prislusnej
pravnickej osobe alebo verejnému obstardvatelovi, pokial ide o sluzby, tovary a prace za tri roky predchddzajice zada-
niu zdkazky. Na zdklade vymedzenia tento vypolet nezahffia ¢innosti novovykonané v rdmci spoluprice,
t. j. nevykondvané Ziadnym zo zdastnenych verejnych obstardvatelov pred spolupricou.

Ak nie st za posledné tri roky k dispozicii tidaje o obrate alebo alternativnom ukazovateli zaloZenom na ¢&innosti (ako
napr. naklady) alebo ak nie st uz relevantné, pretoze prislusnd pravnickd osoba alebo verejny obstardvatel boli prave
zaloZeni, zacali Cinnost alebo ¢innost reorganizovali, stai preukdzat — najmi prostrednictvom podnikatelskych
planov —, Ze meranie Cinnosti je doveryhodné.

K dispozicii je aj $kdla zmluvnych dojednani opisand v oddiele 3.6.1 (*%).
Zaver:

Po transpozicii smernice 2014/24/EU alebo po 18. aprili 2016 riadiaci organ, sprostredkovatel'sky organ alebo orgin
vykondvajici fond fondov, ktory je verejnym obstardvatelom, moze uzatvirat dohody o spoluprici medzi spravnymi
orgdnmi, ktoré sii v silade s podmienkami stanovenymi v smernici, s inymi verejnymi obstardvatelmi, ktori mozu byt
povereni tilohou vykonavania finan¢nych néstrojov. K dispozicii je aj $kdla zmluvnych dojednani opisana v oddiele 3.6.1.

(*) t.j. priama zmluva medzi riadiacim orgdnom, sprostredkovatelskym orgdnom alebo orgdnom vykonévajiicim fond fondov, ktory je
verejnym obstardvatelom, a inym verejnym obstardvatelom kontrolujicim 100 % subjektu vo verejnom vlastnictve, ktory je schopny
vykonévat finan¢né ndstroje (t. j. interny subjekt), a priama zmluva medzi riadiacim orgdnom, sprostredkovatel'skym orgdnom alebo
orgdnom vykondvajicim fond fondov, ktory je verejnym obstardvatelom, a verejnym obstardvatefom vykondvajicim finanény
nastroj.
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Priklad:

Ministerstvo hospoddrstva kontroluje rozvojovi banku v 100 % verejnom vlastnictve, ktorej tlohou je podla vymedze-
nia zdkona poskytovanie dverov a zdruk malym a strednym podnikom na podporu inovécii na celom tzem{ krajiny.

Region Y vykondva program zamerany na podporu inovécif v regione. Nekontroluje, a to ani individudlne, ani spoloéne,
ndrodni rozvojovi banku. Neexistuje preto medzi nimi interny vztah.

Spoluprdca medzi spravnymi orgdnmi by mohla byt moznd, pokial st splnené tieto podmienky:

1. Ucelom zmluvy o spoluprici medzi ministerstvom hospodérstva a regiénom Y alebo medzi rozvojovou bankou
a regionom Y musi byt zabezpecenie toho, aby verejné sluzby, ktoré musi vykondvat ministerstvo a regién Y, boli
vykonané s ciefom dosiahnut ciele, ktoré maji spolocné. Pokial ide o regién Y, stali, Ze podpora pre inovicie
v regiéne je cielom, na ktory je zamerany program.

2. Vykondvanie spoluprdce sa musi riadif vyhradne Gvahami tykajicimi sa verejného zdujmu. Konkrétne odmena za
sluzbu sa musi regiénu poskytnit za rovnakych podmienok ako ministerstvu. Ak finan¢né produkty, o ktorych
vykonédvanie poziada region banku, uz banka poskytuje ministerstvu, banka G¢tuje regiénu za vykondvanie financ-
ného ndstroja poskytujiiceho tieto produkty rovnaké ndklady a poplatky. Ak finanéné produkty, o ktorych vykonava-
nie poziada region banku, banka neposkytuje, ndrodnd rozvojova banka akceptuje, Ze bude Gctovat regionu rovnaké
ndklady a poplatky, ako by tctovala ministerstvu.

3. Zucastneni verejni obstardvatelia musia vykondvat na otvorenom trhu menej ako 20 % cinnosti, ktorych sa spolup-
rdca tyka. Ndrodnd rozvojovd banka nesmie poskytovat financovanie typu, ktory je predmetom spoluprice (t. j. typu
finan¢ného produktu poskytovaného ur¢itému typu prijimatelov v urcitom sektore, napriklad kapitdl na inovdciu pre
zacinajice podniky), na otvorenom trhu na trovni viac ako 20 % jej priemerného celkového obratu za tri roky pred-
chddzajiice udeleniu zakazky.

Za predpokladu, Ze ndrodnd rozvojové banka spliia poziadavky clinku 7 DNK, regién Y moze zadat zdkazku danej
banke a podpisat zmluvu priamo s bankou.

3.7.  PoZiadavky linku 7 DNK

V clanku 7 DNK sa stanovuji kritérid, ktoré md uplatnif riadiaci orgdn pri vybere orgdnov vykondvajicich finan¢né
ndstroje. Pravidld ¢lanku 7 ods. 1 a 2 sa vztahuji na vyber organov vykondvajicich financ¢né ndstroje (s vynimkou EIB
a EIF) bez ohladu na vysku zdkazky a bez ohladu na vyberové konania predmetnych orgdnov (verejnd stitaz, rokovanie,
sitazné konanie, priame zadanie). Ustanovenia ¢ldnku 7 ods. 3 DNK sa uplatiiuji na vyber finan¢nych
sprostredkovatelov orgdnmi vykondvajtcimi fond fondov.

S pripomenutim zdsad transparentnosti a zdkazu diskrimindcie stanovenymi v ZFEU sa v ¢linku 7 ods. 2 DNK
stanovuje, Ze vyber musi byt transparentny a odévodneny na zdklade objektivnych dévodov a nesmie viest ku konfliktu
zdujmov.

Ak st tlohy vykondvania finanénych ndstrojov zverené tretej strane v stlade s jednym z postupov zaddvania
stanovenym v smernici o verejnom obstardvani, musia sa podla ¢ldnku 7 DNK zaviest aspon kritérid vyberu, kritérid na
vyhodnotenie pontk a prvky zadavacich podkladov uvedené v bodoch 3.7.1 az 3.7.3. Mimo tejto situdcie, t. j. v pripade
priameho zadania zdkazky, treba uplatnit kritérid vyberu uvedené v ¢lanku 7 DNK, nie v3ak ako kritérid vyberu, kritérid
na vyhodnotenie pontk a prvky uvedené v zaddvacich podkladoch.

3.7.1.  Kritérid vyberu

Kritérid vymedzené v clanku 7 ods. 1 pism. a) az f) a ¢lanku 7 ods. 2 prvého odseku DNK st spojené s pravnou,
finan¢nou, ekonomickou a organizatnou sposobilostou orgdnu, ktorému ma byt zverené vykondvanie tloh finan¢ného
ndstroja. Musi sa preto uplatnit nasledujici minimalny sibor kritérif vyberu.

3.7.1.1. Prdavna sposobilost

Pravnu sposobilost povereného orgdnu treba skontrolovat, aby sa zabezpecilo, Ze vybrany orgdn je oprédvneny
vykonévat tlohy vykondvania finanéného ndstroja podla vniitrostitneho préva a prava EU. Vo vyberovom konani sa
preto mus{ kontrolovat oprdvnenie povereného orgdnu vykondvat prislusné dlohy vykondvania na zdklade prdvnych
predpisov Unie a vnitrostatnych pravnych predpisov [¢ldnok 7 ods. 1 pism. a) DNK].
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3.7.1.2. Hospoddarska a finan¢nd spdsobilost

Organ povereny ulohami vykondvania finan¢nych ndstrojov musi mat hospoddrsku a finanéni spdsobilost na vykon
tejto prdce. Z toho dovodu je potrebné, aby sa vo vyberovom konani zabezpecilo, Ze hospodirska a financnd
zivotaschopnost povereného orgdnu je primerand [¢ldnok 7 ods. 1 pism. b) DNK]. Primeranost sa ma kontrolovat podla
druhu dloh, ktoré budd orgdnu zverené, a ich modalit vykonédvania vratane ich trvania.

3.7.1.3. Organizacnd spdsobilost

Organ povereny tlohami vykondvania finanénych nastrojov musi mat organizaéni sposobilost na vykondvanie financ-
ného ndstroja v stvislosti s vykondvanim programu, t. j.:

— primerant schopnost na vykonavanie finan¢ného ndstroja vrdtane organizacnej Struktiry a riadiaceho rdmca, posky-
tujiicu potrebné uistenie riadiacemu orgdnu [cldnok 7 ods. 1 pism. ¢) DNK]. Riadiaci orgdn musi vyhodnotit, ako
dobre je systém zavedeny v orgdne, ktorému maji byt zverené tlohy vykondvania, nasmerovany a kontrolovany.
Zavedeny systém by sa mal vzfahovat na tieto aspekty: pldnovanie, nastavenie, komunikdcia, monitorovanie
napredovania podla cielov, riadenie rizik a kontroly riadenia,

— G&inny a efektivny systém vniitornej kontroly [¢ldnok 7 ods. 1 pism. d) DNK]. Uc¢innym a efektivnym systémom
vnitornej kontroly by sa malo zabezpeit, Ze organ povereny vykondvanim finan¢ného néstroja (ndstrojov) mé zave-
dené primerané kontrolné prostredie a dodrziava zavedené postupy na vykondvanie, meranie, sledovanie a zmierne-
nie rizik,

— Uctovny systém, ktory poskytuje presné, Gplné a spolahlivé informdcie véasnym sposobom [¢ldnok 7 ods. 1 pism. €)
DNKJ.

3.7.1.4. Skiasenosti

S cielom zabezpecit vyber najvhodnejsich orgdnov na efektivne vykondvanie financnych néstrojov musi riadiaci orgdn
nélezite zohladnif vSeobecné skdsenosti orgdnu povereného vykondvanim finanéného ndstroja s vykondvanim
podobnych finanénych ndstrojov (nemusi ist nevyhnutne o skiisenosti s fondmi EU), ako aj konkrétne odborné znalosti
a skusenosti navrhovanych clenov timu (¢cldnok 7 ods. 2 DNK). Tito poziadavka by nemala brdnit urceniu
novovytvoreného subjektu na zdklade hodnotenia skisenosti ¢lenov timu. Hodnotenie skisenosti ¢lenov timu je spra-
vidla kritériom na vyhodnotenie ponuk, pretoZe je relevantné z hladiska ponuky (na vyhodnotenie, kto bude pracovat
na zabezpeceni obstaravanych sluzieb), a nie z hladiska uchadzaca.

3.7.2.  Kritérid na vyhodnotenie poniik

Druhy stibor kritéril vymedzenych v ¢ldnku 7 ods. 2 pism. a) az f) DNK stvisi s predmetom zdkazky na vykondvanie
finan¢ného néstroja. Musi sa preto uplatnif nasledujiici minimélny stbor kritérii na vyhodnotenie ponik. Ak by sa pri
hodnoteni pontk predloZenych orgdnmi vykonavajicimi finanéné ndstroje pouzivala len najnizsia cena alebo ndklady
(t. j. v suvislosti s finan¢nymi ndstrojmi len poplatky za riadenie alebo ndklady na riadenie), nemohli by riadiace orgny
uplatnit dplny minimalny stbor kritérii na vyhodnotenie pontk. V désledku toho musia riadiace orgény, ktoré vyberajti
orgdny vykondvajice finanéné néstroje, uplatiiovat ekonomicky najvyhodnej$iu metodiku na vyhodnotenie pontk.

3.7.2.1. Investi¢nd metodika

Riadiaci orgdn musi vyhodnotit ponuky na zdklade investi¢nej metodiky navrhnutej v ponukdch uchddzacov na vyber
finan¢nych sprostredkovatelov, pripadne kone¢nych prijimatelov; na zédklade podmienok uplatiovanych vo vztahu
k podpore poskytnutej kone¢nym prijimatelom vritane ocefiovania a na zaklade navrhovanych opatreni na zostiladenie
zdujmov a zmiernenie moZznych konfliktov zdujmov v pripadoch, ked orgdn vykondvajici finanény ndstroj prideli svoje
vlastné finan¢né zdroje finanénému ndstroju alebo sa podiela na riziku. Ide o tieto kritérid:

— komplexnost a spolahlivost metodiky identifikdcie a hodnotenia finan¢nych sprostredkovatelov, pripadne kone¢nych
prijimatelov [¢ldnok 7 ods. 2 pism. a) DNK],

— podmienky uplatiiované vo vztahu k podpore poskytnutej koneénym prijimatelom vritane ocefiovania [¢ldnok 7
ods. 2 pism. ¢) DNK]. Oceniovanie md zahifiat $kdlu cien pre rozne druhy sluzieb a dalsich pontkanych vyhod
v porovnani so tandardnou obchodnou transakciou (napr. zniZenie kolaterdlov, facility v ndhrade v pripade tazkost{
so splatenim, pripadnd moznost poskytovat technické afalebo finanéné poradenstvo v osobitnych oblastiach
v zlozitych projektoch atd.). Ak cena nie je vopred stanovend poskytovatelom pre dany druh sluzby, mala by byt
stanovend a ozndmend metoda vypoctu ceny alebo dostatocne podrobny odhad.
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Zmluvné podmienky mozu mat formu jednoduchého usmernenia s vysvetlenim jednotlivych krokov, ktoré pomoze
kone¢nym prijimatelom pochopit, ako maji prezentovat svoje Zziadosti o investicie, aké druhy sluzieb sa maji
poskytnit a aky druh odmeny bude pokryty zmluvou,

— v pripadoch, ked orgdn, ktory vykondva finanény ndstroj, prideli vlastné finanéné zdroje do finan¢ného ndstroja
alebo sa podiela na riziku, navrhované opatrenia na zostladenie zdujmov a na zmiernenie moznych konfliktov
zdujmov [¢ldnok 7 ods. 2 pism. f) DNK]. Opatrenim a¢inného zladenia zdujmov medzi investormi by bolo
vytvorenie vhodnej Struktiiry rozdelenia zisku a rizika pre finan¢né zdroje investované organom (*!).

3.7.2.2. Schopnost ziskat dalsie prostriedky (*?)

v 2

S cielom zabezpecit o najvyssi pakovy efekt daného financného néstroja je pri vybere orgdnu povereného vykondvanim
finan¢ného ndstroja jednym z kritérii, ktoré sa maji uplatnit, schopnost ziskat dalsie prostriedky na investovanie pre
konecnych prijimatelov okrem prispevkov programu [¢ldnok 7 ods. 2 pism. d) DNK]. Ponuky sa preto musia hodnotit
na zdklade sposobilosti orgdnu vykondvat dalsie investicie.

3.7.2.3. Prinosnost investi¢nej ¢innosti (*)

S ciefom zabezpecit pridand hodnotu intervencie ESIF je pri vybere orgdnu povereného vykondvanim finanéného
néstroja jednym z kritérif, ktoré sa maji uplatnit, schopnost preukdzat, zZe vykondvanie finan¢ného ndstroja bude
doplnkom k sticasnej ¢innosti orgdnu [¢ldnok 7 ods. 2 pism. e) DNK].

3.7.2.4. Uroven ndkladov na riadenie a poplatkov za riadenie

Jednym z kritérii, ktoré treba uplatnit pri vybere ponuky orgdnu vykondvajiiceho finanény ndstroj, je troven nédkladov
na riadenie a poplatkov za riadenie, ktoré tvoria tzv. cenu sluzieb poskytovanych riadiacemu orgdnu. Do Gvahy sa musi
vziat metodika navrhnutd pre ich vypocet.

3.7.3.  Prvky zaddvacich podkladov

Odportca sa zaradit do zaddvacich podkladov podmienky, s ktorymi musia uchddzaci sthlasit. Zaradenie tychto
podmienok do zadévacich podkladov nie je jedinym sposobom zarucenia ich dodrziavania, ale sa nim zabezpedi, Ze
potencidlni uchddzaci budi o tychto podmienkach vopred informovani.

S cielom zabezpecit, aby bolo mozné kontrolovat stlad postupov stanovenych a vykondvanych orgdnom poverenym
vykondvanim finan¢ného ndstroja (ndstrojov) s prislusnymi pravidlami, by mal organ sthlasit s tym, Ze sa podrobi
auditu orgdnov auditu ¢lenskych stdtov, Komisie a Eurdpskeho dvora auditorov [¢ldnok 7 ods. 1 pism. f) DNK].
S ciefom zabezpecit, aby orgdn stihlasil s podrobenim sa auditu, sa odpordca, aby bola tito podmienka uvedend
v zaddvacich podkladoch vyzvy a v prislusnej dohode o financovani (*¥). S cielom zarucit dodrziavanie ¢linku 38 ods. 4
NSU sa takisto odportica, aby sa v zadévacich podkladoch uviedlo, Ze orgdn vykonévajici finan¢ny néstroj nesmie byt
zalozeny na tzemi, ktorého jurisdikcie nespolupracujii s Uniou pri uplatiiovani medzindrodne dohodnutych dafiovych
noriem, ani udrziavat obchodné vztahy so subjektmi zaloZenymi na tomto tizemi a musi transponovat tieto poZziadavky
do svojich zmlilv s vybranymi finanénymi sprostredkovatelmi.

4, Odkazy na pravne predpisy a hypertextové odkazy

SEK(2011) 1169 v konecnom znenf, PRACOVNY DOKUMENT UTVAROV KOMISIE o uplatiiovani prévnych predpisov
EU o obstardvani na vztahy medzi verejnymi obstardvatelmi (,spoluprdca medzi verejnymi orgdnmi®)

(*!) Pozri usmernenie o preferen¢nej odmene EGESIF_15-0030-00.

(*) Poziadavka, aby uchddzaci preukdzali schopnost ziskat dalsie prostriedky, by mohla pripadne byt kritériom vyberu, ak by verejny
obstardvatel chcel vyhodnotit, ¢i zmluvny dodévatel ziskal dalsie prostriedky v minulosti, a nie v stvislosti s finanénym ndstrojom,
ktorého riadenia sa zdkazka tyka.

(**) Poziadavka, aby uchddzaci preukdzali prinosnost investi¢nej ¢innosti, by pripadne mohla byt kritériom vyberu, ak by verejny
obstardvatel chcel vyhodnotit, ¢i zmluvny doddvatel je schopny zabezpecit dalsiu investi¢nd ¢innost.

(**) Treba uviest, Ze pokial ide o EIB (t. j. EIB a EIF podla ¢ldnku 2 ods. 23 NSU), riadiaci orgdn musi podla ¢linku 9 ods. 3 DNK poverit
spolo¢nost, ktord musi fungovat v spolo¢nom rdmci stanovenom Komisiou na vykondvanie auditov. Pokial ide o iné orgdny
vykondvajiice financné ndstroje, ako je EIB, orgdny auditu mozu vykondvat audity bud priamo, alebo nimi poverit externé
spolo¢nosti. Ak poveruji externé spolocnosti, musia ich vybrat na zdklade uplatiiovania pravidiel a zdsad verejného obstardvania.
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http://ec.europa.eu/internal_market/publicprocurement/docs/public_public_cooperation/sec2011_1169_sk.pdf
smernica 2004/18/EU
smernica 2014/24/EU

Usmernenie o preferen¢nej odmene EGESIF_15-0030-00.


http://ec.europa.eu/internal_market/publicprocurement/docs/public_public_cooperation/sec2011_1169_sk.pdf
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Stiahnutie ozndmenia o koncentracii
(Vec M.7917 - Boehringer Ingelheim/Sanofi Animal Health Business)
(Text s vyznamom pre EHP)
(2016/C 276/02)

[Nariadenie Rady (ES) ¢. 139/2004]

Komisii bolo 8. jina 2016 dorucené ozndmenie o zamyslanej koncentracii medzi podnikom Boehringer Ingelheim
a podnikom Sanofi Animal Health Business. Diia 22. jala 2016 oznamujdca(-e) strana(-y) informovala(-i) Komisiu, Ze
svoje ozndmenie stiahla(-i).
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IV

(Informdcie)

INFORMACIE INSTITUCII, ORGANOV, URADOV A AGENTUR EUROPSKE]
UNIE

EUROPSKA KOMISIA

Vymenny kurz eura ()

28. jiila 2016
(2016/C 276/03)

1 euro =
Mena Vymenny kurz Mena Vymenny kurz

UsD Americky dolar 1,1090 CAD  Kanadsky doldr 1,4595
JPY Japonsky jen 116,14 HKD  Hongkongsky doldr 8,6022
DKK Dénska koruna 74398 NZD  Novozélandsky dolar 1,5646
GBP  Britskd libra 0,84220 |SGD  Singapursky doldr 1,4977
SEK Svédska koruna 9,5497 KRW  Juhokérejsky won 1251,17
CHF  Svajciarsky frank 10892 | ZAR  Juhoafricky rand 15,7968
ISK Islandské koruna CNY Cinsky juan 7,3838

) HRK  Chorvitska kuna 7,4855
NOK  Norska koruna 9,4405 i )

IDR Indonézska rupia 14 530,67

BGN  Bulharsk lev L9558 I \VR  Malajzijsky ringgit 455018
CZK Ceskd koruna 27,045 PHP  Filipinske peso 52,242
HUF Madarsky forint 312,15 RUB Rusky rubel 73,6747
PLN  Polsky zloty 43636 | THB  Thajsky baht 38,676
RON  Rumunsky lei 44585 | BRL  Brazilsky real 3,6306
TRY  Tureckd lira 3,3491 MXN  Mexické peso 20,8716
AUD  Austrélsky doldr 1,4735 INR Indickd rupia 74,3543

(") Zdroj: referenény vymenny kurz publikovany ECB.
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KORIGENDA

Korigendum k ozndmeniu Komisie podla ¢linku 17 ods. 5 nariadenia Eurépskeho parlamentu
a Rady (ES) ¢ 1008/2008 o spolocnych pravidlich prevddzky leteckych dopravnych sluZieb
v Spolocenstve

Vyzva na predkladanie pondk v sdvislosti s prevddzkou pravidelnych leteckych dopravnych
sluZieb v stlade so zdvizkami vyplyvajicimi zo sluZieb vo verejnom zdujme

(Uradny vestnik Eurépskej tinie C 171 z 12. mdja 2016)
(2016/C 276/04)

Na strane 4 v oddiele ,Lehota na predkladanie ponak*:
namiesto: ,27.jun 2016 10.00 SEC*
md byt »15. august 2016 10.00 SEC*.

Korigendum k ozndmeniu Komisie podla ¢ldnku 17 ods. 5 nariadenia Eurépskeho parlamentu
a Rady (ES) ¢ 1008/2008 o spolocnych pravidlich previdzky leteckych dopravnych sluZieb
v Spolocenstve

Vyzva na predkladanie pondk v sivislosti s prevddzkou pravidelnych leteckych dopravnych
sluzieb v silade so zivizkami vyplyvajicimi zo sluzieb vo verejnom zdujme

(Uradny vestnik Eurdpskej tinie C 171 z 12. mdja 2016)
(2016/C 276/05)

Na strane 5 v oddiele ,Lehota na predkladanie pontk®:
namiesto: ,27.jtn 2016, 10.00 SEC*
md byt: ,15. august 2016, 10.00 SEC*.
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